Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky x* ok

* %
*

Zodpovedny organ pre vSeobecny program ****
Solidarita a riadenie migraénych tokov

GRANTOVA ZMLUVA

Kéd projektu: SK 2009 ERF OC 2/6
Nazov projektu: ASAP I1.

uzatvorena podl'a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva‘)

medzi
zodpovednym orginom:

Nazov: Ministerstvo vnitra SR
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866

zastapeny: Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$
Funkcia: veduci sluzobného uradu MV SR

splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.: KM-2169/2008
7o dna 4. jula 2008

d’alej len ,,zodpovedny organ*

a

kone¢nym prijemcom:

Nazov: Slovenska humanitna rada

Adresa/Sidlo: Parickova 18, 821 08 Bratislava
Pravna forma: obC¢ianske zdruzenie

ICO: 173 160 14

DIC: SK 202 1185540

Tel.: 02 50 200 513, 02 50 200 515
Fax: 02 50 200 515

e-mail: shr@changenet.sk

Http: http://www.shr.sk

Cislo bankového uétu (vratane predéislia): 8216375/5200
zastipeny:  Meno a priezvisko: Ing. Ivan Sykora
Funkcia: prezident Slovenskej humanitnej rady

dalej len ,,.kone¢ny prijemca*
d’alej tiez spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*

sa dohodli takto:


http://www.shr.sk/
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PREAMBULA

Tato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a vV nadvédznosti na:

Pravne predpisy ES:

Rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES z 23. maja 2007, ktorym sa
zriaduje Eurépsky fond pre uteCencov na obdobie rokov 2008 — 2013 ako sucast

vieobecného programu Solidarita a riadenie migraénych tokov (U. v. EU L 144/1, 6. 6.
2007);

Rozhodnutie Komisie ¢. 2008/22/ES z 19. decembra 2007, ktorym sa ustanovuju
pravidla implementacie rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES
tykajice sa systémov riadenia akontroly v ¢lenskych S$tatoch, pravidiel pre
administrativne  a finanéné riadenie a opravnenost vydavkov pre  projekty
spolufinancované z fondu (U.v. EU L 7/1, 10. 1. 2008);

Rozhodnutie Komisie ¢. 2007/815/ES z 29. novembra 2007, ktorym sa vykonava

rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES, pokial’ ide o prijatie
strategickych usmerneni na obdobie rokov 2008 az 2013

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 2002/1605/ES o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev;

Nariadenie Eurdpskej komisie (ES) ¢. 2002/2342/ES, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na v§eobecny rozpocet Europskych spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euroatom) 95/2988/ES 0 ochrane finan¢nych zaujmov Europskych
spolocenstiev;

Nariadenie Rady (ES, Euratom) 96/2185/ES o kontrolach a inSpekcidch na mieste
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Europskych
spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi.

Pravne predpisy SR a iné dokumenty:

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy SR, najmd zakon ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskors$ich predpisov, zakon ¢.
25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zdkon &. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich
predpisov;

Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 537 z20. jina 2007 k ndvrhu na urCenie
kompetentnych organov systému riadenia a kontroly pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migra¢nych tokov na roky 2007 — 2013;

Ziadost o grant ¢ SK 2009 ERF OC 2/6 predlozena kone¢nym prijemcom dia
10. decembra 2009, schvalena diia 11. januéra 2010.
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Clanok 1
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a)

b)

d)

9)

h)

Certifikaény organ — organ urCeny clenskym §tatom Eurdpskej tinie (d’alej len
LEU"), ktorého ulohou je certifikovanie vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSli Eurdpskej komisii (d’alej len ,,EK*); v Slovenskej republike
(dalej len ,,SR*) je podl'a uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 certifikaCnym organom
Ministerstvo vnutra SR;

Den — kalendarny den;

Eurépsky fond pre utecencov (dalej len ,,ERF®) - jeden z nastrojov vSeobecného
programu Solidarita ariadenie migra¢nych tokov, ktorého cielom je podpora
realizacie azylovej politiky a integracie osdb s priznanou medzinarodnou ochranou
do slovenskej spolo¢nosti;

Grant - nenavratny finan¢ny prispevok zo zdrojov ERF a zdrojov $tatneho rozpoctu
SR, ktory poskytne zodpovedny organ konecnému prijemcovi na zéaklade ziadosti
0 grant schvélenej zodpovednym orgdnom a po podpisani Zmluvy medzi
zodpovednym organom a kone¢nym prijemcom;

Konflikt zaujmov - situicia, kedy z dovodov osobnych alebo inych obdobnych
vzt'ahov zainteresovanych osob je naruSeny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom
a objektivnom vykone tych verejnych funkcii, ktoré suvisia s pripravou,
implementéciou vyziev na podavanie projektov z ERF, s hodnotenim a schval'ovanim
predkladanych projektov. Za osobné alebo iné¢ obdobné vztahy sa povazuje rodinna
spriaznenost, citova spriaznenost, politickd spriaznenost’ a ekonomicky alebo
akykol'vek iny s verejnym zdujmom nesuvisiaci zdujem zdielany so ziadatelom
0 poskytnutie grantu z ERF, statneho rozpocétu SR alebo inych verejnych zdrojov;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie pravnych predpisov Eurdpskeho spolocenstva
(dalej len ,,ES®) vyplyvajlice z konania alebo opomenutia zmluvnych stran,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt poskodenie vieobecného rozpoétu EU alebo
zapoditanie neopravnenej vydavkovej polozky do rozpoétu EU;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvréatila alebo
prekonala, a d’alej Ze by Vv Case vzniku zavizku tato prekdzku predvidala a nemozno
ju pripisat’ chybe alebo nedbalosti z ich strany (alebo zo strany ich dodéavatelov,
zastupcov alebo zamestnancov). Uginky vyluGujice zodpovednost’ st obmedzené iba
na dobu dokial' trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost
zmluvne] strany nevylu€uje prekazka, ktord nastala az v Case, ked’ bola zmluvna
strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov (najmé ak ide o chyby vybavenia alebo materidlu alebo omeskanie s ich
poskytnutim, pracovno-pravne spory, Strajky alebo finanéné problémy);

Organ auditu — organ urdeny ¢lenskym $tatom EU, zodpovedny za overenie
ucinného fungovania systému riadenia a kontroly ERF; v SR je podla uznesenia
vlady SR ¢. 537/2007 orgdnom auditu Ministerstvo financii SR;
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i) Projekt - predmet Cinnosti, ktori je zaviazany na zéaklade tejto Zmluvy vykonat
kone¢ny prijemca, ktory je obsahom Zziadosti o grant arozpoctu schvalenych
zodpovednym organom a tvori prilohy ¢. 1 a2 tejto Zmluvy; na spolufinancovanie
Projektu poskytne zodpovedny organ konecnému prijemcovi grant z prostriedkov
ERF a prostriedkov Statneho rozpoctu SR;

J) Platobna jednotka - organizacna zlozka Ministerstva vnutra SR zodpovedna
zaprevod prostriedkov ERF a prostriedkov S$tatneho rozpoétu SR koneénému
prijemcovi na zéklade vykonania predbeznej financnej kontroly ziadosti o platbu
vypracovanej a predloZenej koneénym prijemcom. Vo vztahu k Statnej pokladnici
vystupuje platobna jednotka v mene zodpovedného organu ako vnutorna organizacna
jednotka klienta Statnej pokladnice;

k) Prirucka pre kone¢ného prijemcu Kk realizacii projektov spolufinancovanych
z ERF (dalej len ,,Prirucka pre konecného prijemcu‘) — usmernenie, ktoré¢ vydava
zodpovedny organ pre kone¢ného prijemcu, ktoré obsahuje podrobnosti o pravach
a povinnostiach zodpovedného organu a kone¢ného prijemcu pocas a po ukonceni
realizacie Projektu;

I) Podporné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajiice sa realizacie
schvaleného Projektu na zaklade tejto Zmluvy, preukazujuce realizaciu projektu a
opravnenost’ a uskutocnenie vydavkov kone¢ného prijemcu; su to najméd danové
doklady, faktury, vypisy zuétu; podrobny popis podpornych dokumentov
pozadovanych od kone¢ného prijemcu je sucastou Prirucky pre kone¢ného prijemcu;

m) Zodpovedny orgin — hlavny organ urdeny ¢lenskym $tatom EU, zodpovedny
zaucinné riadenie a Cerpanie finanénych prostriedkov z ERF; v SR je podla
uznesenia vlady SR ¢. 537/2007 zodpovednym organom Ministerstvo vnutra SR.

Clanok 2
Predmet Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti grantu zo strany zodpovedného organu kone¢nému prijemcovi na
realizéciu aktivit Projektu:

Nazov: ASAP II.
Kod: SK 2009 ERF OC 2/6
Specifikovaného v prilohach ¢.1 a 2 tejto Zmluvy.

(2) Uéelom tejto Zmluvy je poskytnutie grantu na spolufinancovanie Projektu z finanénych
prostriedkov:

Fond: Eurépsky fond pre utecencov
Operacny ciel’ ¢.: 2
Akcia: 3a4

kone¢nému prijemcovi na thradu opravnenych vydavkov na realizaciu Projektu
v dohodnutej vyske, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

(3) Zodpovedny organ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne grant konecnému
prijemcovi ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v sulade
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s ustanoveniami Zmluvy ajej priloh, vstlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi predpismi ES.

(4) Koneény prijemca sa zavdzuje prijat’ poskytnuty grant a v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a v jej prilohach zrealizovat' Projekt, na spolufinancovanie
ktorého bol grant uréeny, riadne a v€as za ucelom dosiahnutia ciel'ov Projektu.

(5) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje pouzit’ grant vyluéne na thradu celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou.
Konec¢ny prijemca sucasne zodpoveda za efektivne a hospodarne pouzitie prostriedkov
urcenych na realizaciu Projektu a realizuje Projekt na svoju vlastni zodpovednost’.

(6) Kone¢ny prijemca sa zavizuje dodrziavat’ pravidla stanovené v Prirucke pre kone¢ného
prijemcu v platnom zneni, ako aj v usmerneniach zodpovedného organu tykajtcich sa
Specifikacie ustanoveni tejto Zmluvy.

(7) Koneény prijemca sa zavizuje realizovat’ Projekt svedomito, efektivne, transparentne a
s nalezitou starostlivost'ou, v sulade s najlepSou praxou dané¢ho odboru a Vv sulade s touto
Zmluvou. Na tento ucel uvolni koneény prijemca vsetky finanéné, l'udské a materialne
zdroje potrebné na uplnu realizaciu Projektu tak, ako je to uvedené vo schvalenej ziadosti
0 grant.

(8) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje realizovat Projekt samostatne alebo v spolupraci
s jednym alebo viacerymi partnermi podla prilohy ¢. 1 Zmluvy. Uzatvarat zmluvy
s tretim subjektom je kone¢ny prijemca opravneny len v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve.

(9) Koneény prijemca azodpovedny organ st jediné zmluvné strany tejto Zmluvy.
Zodpovedny organ neuzatvara ziadne zmluvné vztahy medzi sebou a partnerom
(partnermi) prijemcu alebo subdodavate'mi. Vyhradne kone¢ny prijemca je zodpovedny
voci zodpovednému organu za realizaciu Projektu.

(10) Konecny prijemca sa zavdzuje, ze prenho zaviazné podmienky tejto Zmluvy buda
primerane zavédzné aj pre jeho partnerov a pre jeho subdodavatelov. Za tymto ucelom
zahrnie nalezité ustanovenia do zmlav s nimi.

Clanok 3
Vyska grantu

(1) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi v celkovej vyske
254 254,14 EUR (slovom dvestopatdesiatstyritisic dvestopéatdesiatstyri 14/100 eur)
predstavuje 100 % (slovom sto percent) z celkovych opravnenych vydavkov na
realizéciu Projektu podl'a rozpoctu podla prilohy €. 2 Zmluvy.

(2) Grant poskytnuty na zaklade tejto Zmluvy kone¢nému prijemcovi sa sklada:

a) z prispevku zo zdrojov ERF vo vyske 190 690,60 EUR (slovom stodevitdesiattisic
Sest'stodevitdesiat 60/100 eur), ¢o predstavuje 75 % (slovom sedemdesiatpat
percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje ERF*),

b) z prispevku zo zdrojov Statneho rozpoctu SR, vyclenenych na tento ucel v ramci
rozpoc¢tu rozpoctovej kapitoly Ministerstva vnatra SR, vo vyske 63 563,54 EUR
(slovom sest'desiattritisic pat'stosestdesiattri 54/100 eur), ¢o predstavuje 25 %
(slovom dvadsat’pat’ percent) z grantu (d’alej len ,,zdroje Statneho rozpoctu).

(3) Kone¢ny prijemca sa zavdzuje financovat' Projekt z vlastnych zdrojov vo vyske
minimalne 0 EUR (slovom nula eur) (0 % z celkovych opravnenych vydavkov).
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(4) Konec¢na vyska grantu a prispevku kone¢ného prijemcu sa ur¢i na zaklade schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré boli skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne
preukdzané a suvisia s realizaciou Projektu, avSak celkova schvalena vyska grantu
uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy nesmie byt prekrocend a to aj v pripade,
ze celkovy objem skutoénych opravnenych vydavkov je vyssi ako predpokladany
celkovy rozpocet podla prilohy €. 2 Zmluvy.

(5) Ak pocas realizacie Projektu schvalené opravnené vydavky na Projekt prekrocia vysku
schvaleni v rozpocte podlaprilohy ¢. 2 Zmluvy, konecny prijemca sa zavizuje
financovat’ z vlastnych zdrojov vzniknuty rozdiel medzi schvélenou rozpoctovanou
vyskou vydavkov podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy a celkovymi vydavkami na Projekt.

(6) Ak su schvalené opravnené vydavky pri ukonceni Projektu niZSie ako vydavky
na Projekt v rozpocte podla prilohy ¢. 2 Zmluvy, vyska grantu uvedena v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy bude len vo vyske schvalenych opravnenych vydavkov.

(7) Kone¢ny prijemca nesmie pozadovat' na realizaciu aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoc¢tovych kapitol statneho rozpoctu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES.

(8) Konecény prijemca berie na vedomie, Ze grant, a to aj kazda jeho Cast,, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na pouZitie tychto finan¢nych prostriedkov,
kontrolu ich pouzitia a ich vymdahanie v pripade porusenia finan¢nej discipliny sa
vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR a pravnych predpisoch ES
uvedenych v preambule tejto Zmluvy.

(9) Kone¢ny prijemca suhlasi stym, ze grant nemdze za Ziadnych okolnosti pre neho
predstavovat’ zisk a ze musi byt’ limitovany na vysku potrebni na vyrovnanie prijmov
a opravnenych vydavkov na Projekt. Zisk je definovany ako prebytok prijmov
nad vydavkami na Projekt.

(10) Ak na konci Projektu zdroje prijmov, vratane prijmov vytvorenych Projektom
prevysia naklady, zodpovedny organ znizi vySku grantu stanovenu v odseku 1 tohto
¢lanku Zmluvy o sumu, ktorti prijmy, vratane prijmov vytvorenych Projektom prevysia
naklady.

(11) Zodpovedny organ mdze na zaklade riadne zdovodneného pisomného rozhodnutia
a v pripade, Ze Projekt nie je realizovany, alebo je realizovany chybne, Ciastocne, alebo
nie je vsulade s ¢asovym harmonogramom podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy znizit' vysku
grantu stanovenu v odseku 1 v stlade so skuto¢nou realizaciou Projektu za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Clanok 4
Doba realizacie Projektu

(1) Kone¢ny prijemca je povinny zrealizovat’ Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy v obdobi
od 1. februara 2010 do 31. decembra 2010. Kone¢ny prijemca sa zaviazuje dodrziavat
harmonogram realizécie Projektu uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

(2) Kone¢ny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ o zaciatku
realizacie Projektu, a to tak, ze do 20 (slovom dvadsiatich) pracovnych dni od zaciatku
plynutia lehoty uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy zasle zodpovednému organu
vyhlasenie o zacati realizacie Projektu. Vzor vyhlasenia o zacati realizacie Projektu je
sucastou Prirucky pre kone¢ného prijemcu. Za den zacatia realizacie Projektu sa
povazuje zaciato¢ny den lehoty podl'a odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy.
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(3) Koneény prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat zodpovedny organ
0 akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli byt’ prekazkou, alebo by mohli sposobit’
oneskorenie realizacie Projektu.

(4) Koneény prijemca moze pisomne poziadat zodpovedny orgin o predizenie doby
realizacie Projektu a to najneskér 30 (slovom tridsat) dni pred jej uplynutim podla
odseku 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ziadost musi byt dolozena vsetkymi podpornymi
dokumentmi potrebnymi na jej posudenie, inak ju zodpovedny organ bez d’alSieho
posudzovania zamietne a dobu trvania Projektu nepredizi. Realizacia Projektu moze byt
prediZzena maximalne do 30. juna 2011. Na prediZenie Projektu nema kone&ny prijemca
pravny narok.

(5) Za den ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje kone¢ny deni lehoty podla odseku 1
tohto ¢lanku Zmluvy. Za den finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu sa povazuje dei
pripisania poslednych finan¢nych prostriedkov na ucet konecného prijemcu na zaklade
schvalenia zavereéného zuctovania Projektu podla ¢lanku 7 ods. 15 Zmluvy a zéverecnej
spravy podl'a ¢lanku 8 Zmluvy.

(6) Zodpovedny organ je povinny pisomne informovat’ kone¢ného prijemcu o akejkol'vek
zmene datumu ukoncenia realizacie Projektu.

Clanok 5
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré boli:

a) schvalené zodpovednym organom v ramci procesu schvalovania ziadosti o grant,
podrobne Specifikované v prilohach €. 1 a €. 2 Zmluvy;

b) vynaloZené kone¢nym prijemcom na uhradu nakladov, ktoré vznikli v opravnenom
obdobi, t.j. v lehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy, najskor v del nasledujtci
po dni ucinnosti tejto Zmluvy. V pripade nakladov (personalnych, na sluzby a pod.)
sa povazuju za opravnené vydavky aj tie, ktoré boli skuto¢ne vynaloZené (uhradené)
v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom doSlo
k ukonéeniu realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, avSak za aktivity
zrealizované v opravnenom obdobi, tj. vlehote vymedzenej ¢lankom 4 ods. 1
Zmluvy. Néklady skuto¢ne vynalozené koneénym prijemcom na vypracovanie
projektu urcené pre autorov projektu sa povazuji za opravneny vydavok, aj ked’ boli
vynalozené pred prvym diiom lehoty vymedzenej v ¢l. 4 ods. 1 Zmluvy, najskor vSak
1. januara 2009.*

c) vynalozené na aktivitu v stlade s cielom programu a s obsahovou strankou Projektu,
musia byt nevyhnutné pre realizaciu Projektu a musia byt plne v stlade s ciel'mi
Projektu

d) schvalené zo strany zodpovedného organu na preplatenie po predlozeni uplnej
dokumentécie k Ziadosti o platbu v ramci Projektu.

(2) Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky, ktoré st vzhl'adom na vsetky okolnosti
redlne, spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvaju, a ktoré v plnej miere suvisia
s realizaciou Projektu, na spolufinancovanie ktorého bol grant poskytnuty. Opravnené
vydavky a ich uhrada musi byt v stlade s pravnymi predpismi ES aj vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi SR (napr. predpisy o verejnom obstaravani, ochrane
zivotného prostredia, rovnosti prilezitosti, publicite), s Priruckou pre konecného prijemcu
a v sulade srozpoftom podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Podrobny popis jednotlivych
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kategorii priamych opravnenych vydavkov, nepriamych opravnenych vydavkov
a neopravnenych vydavkov je uvedeny v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

(3) Vydavok, ktory nespiiia minimalne jednu poziadavku podla ods. 1 a 2 tohto &lanku
Zmluvy, je povazovany za neopravneny.

Clanok 6
Uc¢ty konecného prijemcu

(1) Koneény prijemca sa zavizuje zriadit' osobitny ucet pre prijem finan¢nych prostriedkov
z grantu. Ucet je vedeny v eurach.

(2) Cislo u¢tu a nazov banky koneény prijemca oznami zodpovednému organu pisomne
spolu s vyhlasenim o zacati realizacie Projektu v sulade s ¢lankom 4 ods. 2 Zmluvy.

Clanok 7
Financovanie projektu

(1) Financovanie Projektu prebieha formou predfinancovania. Zodpovedny orgéan
prostrednictvom svojej platobnej jednotky vyplati grant kone¢nému prijemcovi vo forme
jednotlivych preddavkovych platieb a zaverec¢nej platby na tcet konecného prijemcu.
Preddavkové platby suhrnne najviac do vysky 95% (slovom devéitdesiatpat
percent) celkovej vysky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy budi poukazané
v stilade s odsekom 3 tohto ¢lanku Zmluvy. Zavere¢na platba bude poukazana v sulade
s odsekom 15 tohto ¢lanku Zmluvy.

(2) Platobna jednotka poskytuje kone¢nému prijemcovi prostriedky grantu bezhotovostne,
Vv eurach, na osobitny ucet konecného prijemcu podl'a ¢lanku 6 Zmluvy.

(3) Zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi prvi preddavkovu platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od doruéenia vyhlasenia o zaati realizacie
Projektu podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy. Vyska prvej preddavkovej platby predstavuje
40% (slovom Styridsat’ percent) z celkovej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy. Druhé a nasledujuce platby budl poskytnuté na zaklade predloZenia Ziadosti
o0 platbu v terminoch podla ods. 6 a 0ds. 10 tohto ¢lanku Zmluvy. Vyska druhej a tretej
preddavkovej platby nesmie presiahnut’ 20 % (slovom dvadsat’ percent) celkovej vysky
grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy, vyska Stvrtej preddavkovej platby nesmie
presiahnut’ 15 % (slovom pitnast’ percent) celkovej vySky grantu uvedenej v ¢lanku 3
ods. 1 Zmluvy a celkova vyska vsetkych preddavkovych platieb nesmie presiahnut’ 95%
(slovom devitdesiatpit’ percent) celkovej vysSky grantu uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1
Zmluvy.

(4) Poskytnuta preddavkova platba musi byt’ za¢tovana najneskor do troch mesiacov od jej
poskytnutia. Zuctovanie preddavkovej platby vykona konecny prijemca predlozenim
Ziadosti o platbu na formulari, ktorého vzor je sucastou Prirucky pre kone¢ného
prijemcu. Kazda Ziadost' o platbu musi byt doloZzena priebeznou spravou o realizacii
projektu v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8 Zmluvy. Ziadost' o platbu musi byt’ v stlade
s rozpoCtom Projektu podla prilohy €. 2 Zmluvy a konecny prijemca ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u konec¢ného prijemcu a druhy
rovnopis kone¢ny prijemca predklada zodpovednému organu.

(5) Kazdy vydavok, predlozeny konecnym prijemcom v ramci ziadosti o platbu musi byt
preukdzany a doloZzeny podpornymi dokumentmi. Podporné dokumenty predlozi
kone¢ny prijemca zodpovednému organu vzdy v jednom originali alebo jednej
certifikovanej kopii. V pripade dodavok zariadeni pred uskutocnenim zavereCnej platby
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musi vzdy byt vykonana fyzickd kontrola dodanych zariadeni na mieste realizécie
Projektu a konecny prijemca je povinny predkladat’ pri obstarani dlhodobého majetku
plan odpisov.

(6) Ziadost' o platbu musi byt predlozena vzdy za celé kalendarne mesiace. Prva Ziadost
0 platbu predstavuje zGétovacie obdobie od datumu uzatvorenia Zmluvy do posledného
dina tohto mesiaca a dvoch nasledujucich kalenddrnych mesiacov. Druhd a kazda
nasledujica Zziadost o platbu predstavuje zuctovacie obdobie za nasledujuce tri
kalendarne mesiace od predchadzajucej ziadosti o platbu. Termin predlozenia prvej a
nasledujucich Ziadosti o platbu je 20. dent mesiaca nasledujuceho po poslednom mesiaci
prislusného zuctovacieho obdobia. Na zdklade odovodnenej ziadosti kone¢ného prijemcu
moze zodpovedny organ povolit’ predlozenie ziadosti o platbu aj v inom termine.

(7) Zodpovedny organ je povinny vykonat overenie podla ¢lanku 15 rozhodnutia Komisie
¢. 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuju pravidla vykonavania rozhodnutia Rady
€. 2007/435/ES, ktoré zahffia administrativne overenie a v pripade potreby overenie
na mieste.

(8) Administrativne overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti
o platbu. V ramci overenia formalnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overit
pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu a pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ poskytnutych podpornych dokumentov. V pripade zistenia
nedostatkov je zodpovedny organ opravneny pozadovat od kone¢ného prijemcu
doplnenie Zziadosti o platbu aj dalsie relevantné podporné dokumenty. Lehota na
predlozenie dopliujucich podpornych dokumentov je spravidla pat pracovnych dni
Vv zavislosti od rozsahu a typu podpornych dokumentov. Kone¢ny prijemca je povinny
lehotu dodrzat’.

(9) V ramci overenia vecnej spravnosti je zodpovedny organ povinny overovat' realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Zodpovedny organ je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana suma v ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych podpornych dokumentoch a ¢i tato suma
zaroven zodpovedd rozpoctu Projektu podla prilohy ¢. 2 Zmluvy. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach
a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Zodpovedny organ overuje taktiez stilad so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
SR apravnymi predpismi ES (verejné obstardvanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykonad zodpovedny orgén overenie
na mieste.

(10) Zodpovedny organ poskytne koneénému prijemcovi d’alsiu preddavkovi platbu
do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od dorucenia Ziadosti o platbu od kone¢ného
prijemcu.

(11) V pripade, Ze kone¢ny prijemca predlozil Ziadost' o platbu po vycerpani mene;j
ako 40 % (slovom Styridsat’ percent) sumy predchadzajucej poskytnutej preddavkovej
platby s vynimkou prvej preddavkovej platby, zodpovedny organ neposkytne konecnému
prijemcovi preddavkovu platbu.

(12) Lehota podla odsekov 3 a 10 tohto ¢lanku Zmluvy uplynie v den, kedy je platba
uhradena z Gcétu Platobnej jednotky. Bez ohl'adu na ¢lanok 22 ods. 10 Zmluvy, mdze
zodpovedny organ pozastavit’ tito lehotu na zéklade pisomného oznamenia kone¢nému
prijemcovi, Ze Ziadost’ o platbu je neprijate'na z dovodu, ze
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a) preddavkova platba nie je splatna z dovodov podl'a odseku 11 tohto ¢lanku Zmluvy,

b) nebola ukoncena kontrola podl'a odsekov 8 a9 tohto ¢lanku Zmluvy z dovodov
na strane konecného prijemcu alebo

€) zodpovedny organ usudi, ze je nevyhnutné uskutoénit’ d’alSie kontroly, vratane
kontrol na mieste, aby sa uistil, Ze vydavky su opravnené.

Lehota na uskutoénenie platby zaéina opat’ plynit’ diiom, kedy pominuli dévody podla
pism. b) a ¢) a ziadost’ o platbu bola upravena podl'a poziadaviek zodpovedného organu.

(13) Zodpovedny organ do 20 (slovom dvadsat’) pracovnych dni od schvalenia vyhlasenia
0 overeni opravnenych vydavkov pisomne informuje konec¢ného prijemcu o vyske
finan¢nych prostriedkov, ktoré predstavuju zuctovanie prislusnej preddavkovej platby,
t.j. rozdiel medzi sumou poskytnutej preddavkovej platby a schvalenymi opravnenymi
vydavkami a o neopravnenych vydavkoch s pripadnou vyzvou na ich predlozenie
v d’al$ej ziadosti o platbu.

(14) Konecny prijemca je povinny po ukonceni obdobia implementacie projektu v sulade
s ¢lankom 4 ods. 1 Zmluvy na zaklade pisomnej vyzvy zodpovedného organu poukazat
na ucet zodpovedného organu v stanovenej lehote zostatok finanénych prostriedkov,
ktoré predstavuju rozdiel medzi poskytnutymi preddavkami a predloZzenymi Ziadostami
o0 platbu s vynimkou zavereénej ziadosti o platbu.

(15) Koneény prijemca je povinny predlozit’ zavereéné zuctovanie vSetkych opravnenych
vydavkov za celé obdobie implementacie Projektu. Zavereéné zacétovanie musi byt
doloZené zdverecnou spravou v stlade s ustanoveniami Clanku 8 Zmluvy. Zavereéné
zG&tovanie musi byt’ predlozené najneskor do 31. maja 2011. V pripade prediZenia doby
realizacie Projektu podla clanku 4 ods. 4 Zmluvy musi byt zavere¢né zuctovanie
predlozené najneskor posledny den piateho mesiaca po mesiaci, kedy bola realizacia
Projektu ukoncena. Na kontrolu zavereéného zGétovania sa vztahuji ustanovenia tejto
Zmluvy o ziadostiach o platbu primerane.

(16) Do 20 (slovom dvadsat) pracovnych dni po schvaleni zavere¢ného zictovania
zodpovedny organ poskytne kone¢nému prijemcovi zavere¢nu platbu vo vyske rozdielu
medzi sumou celkovych opravnenych vydavkov a sumou poskytnutych preddavkovych
platieb. V pripade, Ze suma poskytnutych preddavkovych platieb prekracuje sumu
celkovych opravnenych vydavkov postupuje zodpovedny orgdn a konecny prijemca
podrla ¢lanku 22 Zmluvy.

(17)  Akykol'vek urok z preddavkovych platieb alebo iné vynosy prijaté pocas obdobia
spolufinancovania Projektu z ERF, ktoré prijme koneény prijemca uvedie konecny
prijemca v priebeznej Ziadosti o platbu a v zaverecnej Ziadosti o platbu a tieto budu
vzajomne vysporiadané so schvalenymi opravnenymi vydavkami na Projekt. Pri vypocte
celkove] vysky preddavkovej platby podla tejto Zmluvy sa nebert do tivahy. Vsetky
zdroje prijmov z Projektu sa musia zaznamenat’ v G¢tovnych zdznamoch prijemcu alebo
danovych dokladoch a musia byt’ zistiteI'né a overitelné.

Clanok 8
Monitorovanie

(1) Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit zodpovednému organu
vSetky zmeny a skuto€nosti, vratane akychkol'vek zmien tdajov uvedenych v prilohach
¢. 1 az ¢. 4 tejto Zmluvy, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu Projektu alebo
stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto Zmluvy tykaju
alebo mézu tykat’, najneskér do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich vzniku.
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Kone¢ny prijemca je predovSetkym povinny vcas vopred pisomne informovat
zodpovedny organ o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré¢ mézu negativne ovplyvnit
schopnost’ konecného prijemcu dodrzat’ povinnost’ zabezpecit' realizaciu schvaleného
Projektu. Zmluvné strany nasledne bez zbytocného odkladu prerokuji d’als$ie moznosti
a sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

Konec¢ny prijemca je povinny predkladat’ zodpovednému organu monitorovacie spravy,
ktorymi su priebezné spravy a zavereCna sprava. Vzory monitorovacich sprav su
uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu. Monitorovacie spravy obsahuju informacie
o Projekte ako celku bez ohladu na to, ktora jeho cast' je spolufinancovana
zodpovednym orgédnom. Priebeznd sprava bude vypracovand v slovenskom jazyku
a zavere¢na sprava v slovenskom a v anglickom jazyku.

Kazda priebeznd sprava musi poskytovat' celkovy opis vSetkych aspektov realizacie
Projektu za celé obdobie, ktorého sa tyka. Priebezna sprava bude zostavena takym
sposobom, aby umoznovala na jednej strane porovnat ciel (ciele), navrhnuté
prostriedky, o¢akdvané vysledky Projektu a detaily o rozpocte Projektu a na strane
druhej pouzité prostriedky, vzniknuté vydavky a dosiahnuté vysledky s pouzitim
ukazovatel'ov Gspesného splnenia, ktoré su uvedené vo Projekte.

Zaverecna sprava musi okrem nalezitosti priebeznej spravy navyse obsahovat’ podrobny
opis podmienok, za ktorych bol Projekt realizovany, informécie o podniknutych krokoch
za ucelom zabezpecenia transparentnosti a zviditelnenia spolufinancovania
z prostriedkov EU, informécie na vyhodnotenie kvalitativneho a kvantitativneho dopadu
Projektu na ciel'ovu skupinu, doklad o prevodoch vlastnictva uvedenych v ¢lanku 12
0ds. 2 Zmluvy.

Spravy budu predlozené zodpovednému organu v nasledovnych terminoch:

a) priebezna sprava o realizacii Projektu (pre uvolnenie preddavkovej platby) musi byt
stcastou kazdej ziadosti o platbu;

b) zaverecna sprava je sucastou ziadosti o zavereéné zuctovanie.

Bez ohladu na predloZené monitorovacie spravy je zodpovedny organ opravneny
pisomne poziadat’ konecného prijemcu o predloZenie dopliiujicich informécii tykajicich
sa monitorovania realizacie Projektu. Kone¢ny prijemca je povinny poskytnat
zodpovednému orgénu pozadované informacie najneskor do 15 (slovom pétnéstich) dni
od dorucenia ziadosti zodpovedného organu. Ak koneény prijemca nepredlozi
informdcie V stanovenom termine a neposkytne zodpovednému organu dostatocné
pisomné vysvetlenie dovodov, pre ktoré nemohol tento zavdzok splnit, zodpovedny
organ si vyhradzuje pravo nerealizovat’ zaviazky uvedené v ¢lanku 7 Zmluvy.

Ak kone¢ny prijemca nepredlozi priebeznli spravu a ziadost’ o platbu za prislusné
obdobie, konecny prijemca je povinny pisomne informovat zodpovedny organ
0 dovodoch, prec¢o nebol schopny splnit’ tito povinnost’ a poskytnat’ prehlad o priebehu
Projektu najneskor do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni po uplynuti lehoty na
predlozenie priebeznej spravy. Ak tak kone¢ny prijemca neurobi, zodpovedny organ
moéze od Zmluvy odstupit’ v stlade s ¢lankom 21 Zmluvy a vymahat' uz poskytnuté
finan¢né prostriedky.

Ak konecny prijemca nepredloZi zodpovednému orgdnu zaverecnu spravu v termine
podl'a odseku 5 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a nepoda prijatel'né a dostatocné pisomné
vysvetlenie dovodov, preco nie je schopny splnit’ tito povinnost, zodpovedny organ
modze od Zmluvy odstapit’ v sulade s ¢lankom 21 Zmluvy a pozadovat vratenie uz
poskytnutych finan¢nych prostriedkov.
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Clanok 9
Hodnotenie a poskytovanie informacii

Konec¢ny prijemca je povinny pocas realizacie Projektu a 5 (slovom pit’) rokov po jeho
ukonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy poskytnit’ poverenym zamestnancom
zodpovedného organu a nim prizvanym osobdm (napr. externi hodnotitelia) informacie
0 Projekte zauc¢elom zhodnotenia uspesSnosti realizacie Projektu a spolupracovat
pri zabezpecovani ¢innosti hodnotenia. Ziskané informacie budu sluzit' ako podklad pre
vypracuvanie hodnotiacich sprav o pokroku dosiahnutom pri vykondvani ro¢nych
programov ERF a zavere¢nych sprav o vykondvani ro¢nych programov ERF,
ktoré zodpovedny organ predklada Eurépskej komisii.

Kone¢ny prijemca sthlasi s tym, ze Eurépska komisia a zodpovedny orgdn maju pravo
zverejiiovat’ informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuje prislusSny rocny
program ERF. Vynimka na zverejnenie tychto informacii méze byt’ udelena vtedy, ak by
zverejnenie mohlo ohrozit’ kone¢ného prijemcu alebo poskodit’ jeho obchodné zaujmy.

Kone¢ny prijemca sthlasi so zverejnenim udajov podla odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy
vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy v rozsahu:

a) nazov (konecného prijemcu i partnera),
b) sidlo,

C) nazov Projektu,

d) stru¢na charakteristika Projektu,

e) hlavné ciele,

f) cielové skupiny,

g) najdolezitejSie vysledky,

h) vyska grantu (v StruktGre zdroje ES, zdroje Statneho rozpoCtu a vlastné zdroje
koneéného prijemcu),

i) fotodokumentacia.

Ak Eurdpska komisia uskutociiuje priebezné alebo nésledné hodnotenie, konecny
prijemca sa zavizuje poskytnut jej a/alebo fiou poverenym osobam akékol'vek
dokumenty alebo informacie, ktoré napoméhaji pri hodnoteni a poskytnut’ im
opravnenia uvedené v ¢lanku 18 Zmluvy primerane.

Ak ktordkol'vek zmluvna strana, alebo Eurdpska komisia uskutociiuje alebo zadava
vypracovanie priebezného hodnotenia Projektu, potom je povinnd druhej zmluvnej
strane a Europskej komisii poskytnit’ kopiu hodnotiacej spravy.

Clanok 10
Spolo¢né ustanovenia pre postup pri obstaravani tovarov, prac a sluZieb
kone¢nym prijemcom

(1) Konecny prijemca ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb

a prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu. Ak je sucastou realizacie Projektu
uzavretie zmliv na nakup tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb medzi
kone¢nym prijemcom a tretou osobou (d’alej len ,,dodavatel*), kone¢ny prijemca je
povinny postupovat’ podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
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a doplneni niektorych zadkonov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani®) a podla
pravidiel a usmerneni zodpovedného orgénu uvedenych v tejto Zmluve a v Prirucke
pre kone¢ného prijemcu.

Pri realizdcii verejného obstaravania je konecny prijemca povinny dodrziavat
nasledovné postupy:
Vv pripade zadavania nadlimitnych, podlimitnych a podprahovych zakaziek postupuje
podra prislusnych ustanoveni zakona o verejnom obstaravani,

b) v pripade zadavania zékaziek s nizkou hodnotou je povinny vykonat’ prieskum trhu

V rozsahu vyziadania minimalne troch ponuk. V pripade, ak celkova vyska nakladov
na obstardvany tovar nepresiahne 5000 EUR (slovom péttisic eur), postacuje
prieskum trhu v rozsahu dvoch ponuk. Tento postup sa necuplatiiuje, ak ide
0 vydavky maximalne do vysky 100 EUR (slovom sto eur), kedy je konecny
prijemca opravneny zadat’ zakazku priamo bez vykonania prieskumu trhu.

(3) Kone¢ny prijemca je povinny uzatvarat’ zmluvy na nakup tovarov, prac a sluzieb

(4)

()

vyluéne v pisomnej forme vzdy, ked’ vyska vydavkov presiahne 1000 EUR (slovom
tisic eur) mesacne, pricom platba musi byt realizovana vylu¢ne bezhotovostne.

Koneény prijemca je povinny zabezpecit, napr. formou zmluvného ustanovenia, aby
dodavatel’ vyhotovil a kone¢nému prijemcovi odovzdal uctovné doklady za kazda
dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby konecny prijemca bol schopny splnit’
svoju povinnost’ podl'a ¢lanku 8 Zmluvy. Kone¢ny prijemca je povinny pred prevodom
finanénych prostriedkov dodavatelovi (pred =zaplatenim dodavky) vykonat
s vynalozenim riadnej a odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého
uctovného dokladu vyhotoveného dodéavatel'om.

Kone¢ny prijemca je povinny pri postupe podla odseku 2 pism. a) tohto c¢lanku
Zmluvy predlozit’ po ukonceni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchddzacmi, avSak
pred podpisom zmluvy alebo dodatku k zmluve stspesnym uchadzacom
zodpovednému organu nasledovni dokumentéciu z verejného obstaravania v zavislosti
na pouZzitej metdde verejného obstaravania:

oznamenie o vyhladseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlacenej kopie zverejneného ozndmenia na internete alebo v prislusnom vestniku;

b) sutazné podklady: opis predmetu obstaravania, podmienky ucasti, kritéria na

hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;

zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti;

d) zapisnicu z vyhodnotenia ponuk;

e) informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;

navrh zmluvy s uspesnym uchadzacom;

g) navrhy dodatkov k zmluve s Gspesnym uchadza¢om.

(6) V pripade nadlimitnej zakazky je zodpovedny organ opravneny vyziadat’ od kone¢ného

()

prijemcu dokumenticiu uvedenu v odseku 5 tohto clanku Zmluvy aj pred jej
zverejnenim.

Zodpovedny organ je opravneny pozadovat od kone¢ného prijemcu aj inu
dokumentéciu z verejného obstardvania.
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Pri postupe podl'a odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy ma zodpovedny organ pravo
zucCastnit' sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujuci ¢len komisie na
vyhodnotenie ponuk.

Pri postupe podl'a odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy Zodpovedny organ vyzve
kone¢ného prijemcu na upravu zmluvy v sulade s podmienkami ponuky uspesného
uchéadzaca, ak pocas overovania navrhu zmluvy zisti nesulad predmetu, hodnoty alebo
iny zavazny nesulad navrhu zmluvy oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej uspeSnym uchadzacom.

Pri postupe podl'a odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy Zodpovedny organ v pripade
neodstrdnenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddévodnenia nestladu v procese
verejného obstardvania zaradi vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstardvania vcelku do neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu
dodatku k existujicej zmluve medzi kone¢nym prijemcom a speSnym uchadzacom sa
ustanovenie tykajuce sa zmeny opravnenosti vydavkov vzniknutych podpisom
takéhoto dodatku pouzije primerane.

Tovary obstarané¢ v ramci realizdcie Projektu, musia byt zaradené do uctovnej
evidencie kone¢ného prijemcu.

Vydavky na obstaranie tovarov, ktoré sa podl'a § 22 ods. 2 zékona ¢. 595/2003 Z. z.
nepovazuji za hmotny majetok, ateda st vylucené z povinnosti odpisovania, su
opravnené len do vysky 1 000 (slovom tisic) EUR.

Clanok 11
Osobitné ustanovenia pre jednotlivé kategorie vydavkov

V pripade zabezpecovania sluzieb a prac, ktoré su v ramci rozpoctu Projektu v prilohe
¢. 2 Zmluvy uvedené v kapitole ,,Subdodavky*, tretou osobou je kone¢ny prijemca
povinny okrem postupu podl'a ¢lanku 10 tejto Zmluvy pri uzatvarani zmluv na dodanie
sluzieb a prac (d’alej len ,,subdodavatel'ské zmluvy*) tiez:

a) vopred poziadat zodpovedny organ o schvalenie uzatvorenia subdodavatel'skych

zmluv v pripade, ak celkova vyska vydavkov na kapitolu ,,Subdodavky* presiahne
40 % (slovom Styridsat’ percent) priamych opravnenych vydavkov Projektu
podla rozpoctu v prilohe ¢. 2 Zmluvy, s vynimkou pripadu ak bola vyska vydavkov
na kapitolu ,,Subdodavky* presahujuca 40 % (slovom Styridsat’ percent) priamych
opravnenych vydavkov Projektu podla rozpoctu v prilohe ¢. 2 Zmluvy schvélena
zodpovednym organom v ramci schvalovania ziadosti o grant na Projekt aje
uvedend v rozpocte Projektu v prilohe €. 2 Zmluvy,

b) vymedzit' v subdodavatel'skej zmluve povinnost’ dodavatel’a strpiet’ vykon kontroly,

auditu alebo overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a U€innosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi osobami
v zmysle ¢lanku 19 Zmluvy a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost’.

(2) V pripade postupu podla odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy kone¢ny prijemca
doruci zodpovednému organu pisomnu ziadost' o schvalenie subdodéavatel'skych zmlav
spolu s odoévodnenim pred zacatim procesu verejného obstaravania. Zodpovedny organ
po preskumani ziadosti a dovodov poskytne konecnému prijemcovi pisomné stanovisko,
ktoré je pre kone¢ného prijemcu zavézné.

(3) V pripade, ak kone¢ny prijemca uzatvori subdodavatel'ské zmluvy, ktorych vySka
presahuje 40% (slovom $tyridsat’ percent) priamych opravnenych vydavkov Projektu
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podrla prilohy €. 2 Zmluvy bez predchadzajiceho schvalenia zodpovednym orgédnom, st
tieto vydavky povazované za neopravnené.

V ramci kapitoly rozpoctu ,,Subdodavky* podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy nie st opravnené:

a) subdodavatel'sk¢ zmluvy, ktorych predmetom st ulohy vSeobecného riadenia
Projektu;

b) subdodavatel'ské zmluvy, ktoré zvysuju naklady Projektu bez toho, aby primerane
zvysili jeho hodnotu;

c) subdodavatel'ské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovend ako percentualny podiel z celkovych vydavkov Projektu, pokial
takato platba nie je koneénym prijemcom podlozena uvedenim skuto¢nej hodnoty
vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

Clanok 12
Vlastnictvo a pouZitie vysledkov a vybavenia

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje, ze pocas obdobia realizacie Projektu a pét’ rokov po jeho
skonceni v zmysle ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy nezmeni bez predchddzajiceho pisomného
sthlasu zodpovedného organu Projekt alebo jeho vysledok v tej miere, ze by zmena:

a) narusila povahu Projektu,

b) narusila podmienky realizacie Projektu,

C) znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody tretim osobam, alebo

d) spodsobila zmenu vlastnickych pomerov k Projektu na strane kone¢ného prijemcu.

Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku Zmluvy moze koneény prijemca vlastnictvo
vybavenia a zariadenia financovaného z grantu previest na subjekty, ktoré budl
predmetné vybavenie a zariadenie pouzivat' v stlade s aktivitami tohto Projektu, t. j.
bude zachovany ucel vynalozenych prostriedkov. Kone¢ny prijemca o tejto skutocnosti
bezodkladne pisomne informuje zodpovedny organ s priloZenim vSetkych fotokopii
dokumentov preukazujtcich prevod vlastnictva.

Vlastnicke prava, vlastnicke néaroky a prava duSevného vlastnictva k vysledkom
Projektu, sprdvam aostatnym prislusSnym dokumentom prinaleZia kone¢nému
prijemcovi.

Bez ohl'adu na odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy a v stlade s ¢lankom 15 Zmluvy, kone¢ny
prijemca dava zodpovednému orgénu a Eurdpskej komisii pravo volne nakladat
so vSetkymi dokumentmi stvisiacimi s Projektom v sulade s prislusnymi vSeobecne
zaviaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi ES ato za podmienky,
Ze tymto neporusSuje existujuce prava duSevného vlastnictva.

Clanok 13
Uc¢tovnictvo kone¢ného prijemcu

Kone¢ny prijemca sa zavizuje viest’ jasne rozliSené uctovnictvo (jednoduché alebo
podvojné) v stlade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a nadvézujucimi vykondvajicimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani dolezita prekazka, vedie konecny prijemca uctovnictvo
v elektronickej podobe.
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(2) Koneény prijemca sa zavdzuje v ramci svojho uétovnictva uctovat’ o skuto¢nostiach
stivisiacich s realizadciou aktivit Projektu, ktoré st predmetom uctovnictva
na analytickych tuc¢toch a v analytickej evidencii, ak uctuje v ststave podvojného
uctovnictva alebo v pomocnych knihdch a ostatnych uétovnych knihach, ak uctuje
v sustave jednoduchého tuctovnictva, ato Vv ¢leneni podla jednotlivych projektov.
O spdsobe vedenia analytickych uc¢tov a analytickej evidencie v sustave podvojného
uctovnictva alebo o spdsobe vedenia zaznamov v uctovnych knihach v sustave
jednoduchého tctovnictva vztahujucich sa na Projekt vedie konecny prijemca pisomné
zaznamy.

(3) Vystupy zGétovnictva musia zabezpeCit' pravidelné a Standardizované vystupy
pre Projekt, umoznit’ monitorovanie pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu,
vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb aulahCit’ proces overovania a kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

(4) Zodpovedny organ moéze poziadat kone¢ného prijemcu, aby k ziadosti o platbu prilozil
aj osvedcenie o vykonani externého auditu uctovnych vykazov Projektu vypracované
auditorom, ktory je ¢lenom medzinarodne uznavaného kontrolné¢ho organu pre povinny
audit, v pripade ak vySka grantu presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic eur).
V osvedCeni o audite auditor potvrdzuje, ze predlozené uUctovné vykazy (prijmy
avydavky) su bezchybné, hodnoverné a zddévodnené primeranymi podpornymi
dokumentmi a urcuje opravnené vydavky vyplatené v sulade so Zmluvou. Sumy, ktoré
sprava auditora osvedcCuje, ze vznikli v sulade so Zmluvou, budu odpocitané od celkovej
sumy grantu stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy. Ak je koneénym prijemcom S$tatna
rozpoctova alebo prispevkova organizdcia, zodpovedny organ si tuto povinnost
neuplatni.

Clanok 14
Archivacia dokumentacie tykajucej sa Projektu

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje uchovavat' a ochranovat Zmluvu vratane jej priloh
a dodatkov, ako aj vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého grantu (podporné
dokumenty a ostatni G¢tovni dokumentaciu vztahujucu sa na Projekt), v sulade
so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov najmenej pat
rokov od finanéného ukoncenia realizacie ro¢né¢ho programu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly alebo auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 18 Zmluvy.

(2) Dokumenty musia byt 'ahko dostupné a archivované takym sposobom, aby ulahcovali
ich kontrolu a kone¢ny prijemca je povinny V zavere¢nej sprave informovat’ zodpovedny
organ o ich presnom umiestneni a nasledne pisomne oznamovat’ zmenu ich umiestnenia.
Podrobné pravidla o tom, ktoré uctovné dokumenty konecny prijemca uchovava pre
ktory typ vydavkov obsahuje Prirucka pre kone¢ného prijemcu.

Clanok 15
Konflikt zaujmov a ochrana udajov

(1) Kone¢ny prijemca sa zavizuje podniknut’ vSetky opatrenia potrebné na predchadzanie
konfliktu zdujmov a bez zbytocného odkladu pisomne informuje zodpovedny organ
0 akejkol'vek situacii, ktord predstavuje alebo by mohla viest’ k akémukol'vek takémuto
konfliktu.
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Pokial’ orgdn vykonavajuci kontrolu alebo audit dospeje k zaveru, ze pravidlo zdkazu
konfliktu zaujmov bolo porusené zodpovedny organ odstipi od Zmluvy v stlade
s ¢lankom 21 Zmluvy a vyzve kone¢ného prijemcu na vratenie grantu.

Zodpovedny organ akoneCny prijemca sa zavizuji zachovavat mlcanlivost’
0 akychkol'vek informacidch alebo dokumentoch, ktoré im boli zverené ako tajné a to
aspon sedem rokov od uskuto¢nenia poslednej platby. Prislusné organy ES a nimi
poverené¢ osoby budi mat’ pristup k dokumentom zverenym zodpovednému organu
a zachovajui rovnaku ml¢anlivost’.

Zodpovedny organ sa zavédzuje, ze informécie o koneCnom prijemcovi zabezpeci
pred ich zneuzitim, a Ze ich bude vyuzivat' len v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy
a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

Clanok 16
Publicita

Kone¢ny prijemca je povinny podniknut vSetky kroky potrebné na zverejnenie
skutoénosti, z¢ EU financovala alebo spolufinancovala Projekt. Podrobné podmienky
a pravidla informovania s uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu a Plane publicity
ERF na prislusny ro¢ny program.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ jasne, zretelne a Citatelne a vhodnym
sposobom informéaciu o podpore z ERF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy na:

a) vsetkych dokumentoch a materialoch vypracovanych koneénym prijemcom pre tcely
realizacie Projektu (informac¢né materidly, vzdeldvacie podklady, prezentacie,
odborné stanoviska, atd’.),

b) wvsetkych technickych zariadeniach obstaranych v ramci Projektu s vynimkou malych
propagacnych predmetov,

c) vSetkych materidloch uréenych na informovanie verejnosti (public relations
materialy, vyhldsenia pre tlag, atd’.),

d) priestoroch sidla kone¢ného prijemcu (napr. na stene, pri vstupe, atd’.),

Kone¢ny prijemca je tiez povinny uviest Projekt a informaciu o jeho podpore z ERF
V informaciach poskytnutych vSetkym zainteresovanym subjektom (cielova skupina,
ucastnici vzdeldvania apod.), vo svojich vnatornych a vyroénych spravach,
a pri prezentovani Projektu na seminaroch, konferenciach a pri akomkol'vek jednani
s médiami. Viade, kde je to vhodné, je povinny zobrazit' znak EU.

Kone¢ny prijemca sa zavdzuje umiestnit’ trval a napadnt vel’koplo$nu tabul'u na dobre
viditel'nom mieste realizacie Projektu najneskor do troch mesiacov po ukonéeni
realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy, v pripade, Ze Projekt spiiia tieto
podmienky:

a) celkovy prispevok Spoloc¢enstva na Projekt presahuje 100 000 EUR (slovom stotisic
eur) a

b) Projekt pozostava z nakupu nehnutelnosti alebo financovania infrastruktiry alebo
stavebnych prac.

Na tabuli uvedie kone¢ny prijemca druh (narodny, individudlny) a nazov Projektu.
Informacia o podpore z ERF podla odseku 5 tohto ¢lanku Zmluvy musi zaberat
minimélne 25 % (slovom dvadsatpét’ percent) plochy tabule. Velkost' tabule by mala
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byt prisposobena vyske spolufinancovania z ERF, minimalne bude mat’ rozmery dvadsat’
krat tridsat’ centimetrov.

Kazda informacia o podpore z ERF uskuto¢nena akoukol'vek formou a S pouzitim
akéhokol'vek média, vratane Internetu, musi obsahovat’:

a) znak EU,

b) zretelne, jasne a Citatelne informaciu o spolufinancovani zERF v zneni:
wFinancované Europskou uniou z Europskeho fondu pre utecencov.*

c) zretelne, jasne a CitateIne informaciu 0 pridanej hodnote prispevku Spolo¢enstva
V zneni: ,, Solidarita pri riadeni migracnych tokov “.

Clanok 17
DalSie prava a povinnosti kone¢ného prijemcu

Zodpovedny organ nie je zodpovedny za Skodu vzniknuti na majetku kone¢ného
prijemcu pocas realizacie Projektu. Zodpovedny organ ztohto dovodu nebude
akceptovat’ poziadavku o zvySenie opravnenych vydavkov, ktoré suvisia so vznikom
takejto Skody. Na zaklade uvedeného je kone¢ny prijemca povinny poistit’ po dobu
trvania tejto Zmluvy pre pripad poSkodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod:

a) majetok, ktory nadobudol Uplne alebo séasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po jeho nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo scasti z prostriedkov grantu poskytnutého
na zaklade tejto Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy.

Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne oznamit' zodpovednému organu kazdu
poistnil udalost’ na majetku spolufinancovanom na zédklade tejto Zmluvy, najneskor vSak
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jej vzniku. Kone¢ny prijemca je povinny
informovat’ zodpovedny organ o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni odo dia, ked mu bolo poistné plnenie
vyplatené. Podrobnosti o d’alSom pouziti finanénych prostriedkov z poskytnutého
poistného plnenia st uvedené v Prirucke pre kone¢ného prijemcu.

Kone¢ny prijemca je pocas platnosti tejto Zmluvy povinny bezodkladne pisomne
informovat’ zodpovedny organ o zacati sidneho konania alebo iného konania, ktoré sa
Vv suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy voci nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti
s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval, najneskér vSak do 10 (slovom desiatich)
pracovnych dni od zacatia tohto konania. Konecny prijemca je povinny pisomne
informovat’ zodpovedny organ, ak niektory z jeho veritelov podal proti nemu navrh na
vyhlasenie konkurzu resp. navrh na povolenie restrukturalizacie alebo ak sdm ako dlZnik
podal navrh na vyhlasenie konkurzu resp. nadvrh na povolenie reStrukturalizicie
bezodkladne po doruceni, resp. podani predmetného navrhu.

Zodpovedny organ nemdze za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov byt
zodpovedny za Skodu alebo ujmu utrpenti zamestnancami alebo na majetku kone¢ného
prijemcu v priebehu realizacie Projektu. Z toho doévodu nemdze zodpovedny organ
akceptovat’ Ziadne ndroky na ndhradu Skody alebo zvySenie sumy grantu v stvislosti
s takouto §kodou alebo ujmou.

Kone¢ny prijemca preberd vyhradni zodpovednost voci tretim stranam, vratane
zodpovednosti za Skodu alebo ujmu akéhokol'vek druhu, ktora vznikne tretim stranam
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pocas realizacie Projektu. Konecny prijemca zbavuje zodpovedny organ akejkol'vek
zodpovednosti vyplyvajucej z akychkol'vek narokov alebo zaldéb podanych z dovodu
porusenia pravnych predpisov ES avSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR
z0 strany konec¢ného prijemcu alebo zamestnancov kone¢ného prijemcu alebo 0sob, voci
ktorym tito zamestnanci nesu zodpovednost’ alebo z dovodu porusenia prav tretej strany.

Konec¢ny prijemca je povinny vyuzivat' vSetky vhodné zasady neodporujice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nasledne sa zavidzuje uvedené
dobropisy vykazat' v uctovnictve aVprilohe k Ziadosti o platbu predkladanej
podla clanku 7 Zmluvy. Vsetky pripadné dobropisy budu odpocitané od grantu
poskytnutého koneénému prijemcovi na zéklade tejto Zmluvy.

Clanok 18
Kontrola

Koneény prijemca sa zavédzuje, ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych
kontrolnych zamestnancov v zmysle prislusnych pravnych predpisov ES a vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR, aZe bude ako kontrolovany subjekt pri vykone
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie Projektu, vykon kontroly
uskuto¢nenej sluzby, vykon néslednej kontroly) riadne plnit® povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji z uvedenych predpisov.

Koneény prijemca je najmd povinny umoznit vykonanie kontroly pouzitia grantu
a preukazat’ opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia
grantu. Kone¢ny prijemca je povinny vytvorit' opradvnenym kontrolnym zamestnancom
vykondvajucim kontrolu primerané podmienky (poskytnutie miestnosti pre vykon
kontroly a zabezpedenie ucasti zodpovednych zamestnancov k jednotlivym typom
vydavkov) na riadne a v€asné vykonanie kontroly, riadne predlozit’ vSetky vyziadané
informdcie a listiny tykajice sa najmi realizacie Projektu, stavu jeho rozpracovanosti,
pouzitia grantu, zabezpecit' im vstup na miesta, kde prebieha realizicia Projektu, vratane
pristupu k jeho informacnym systémom, ako aj ku vSetkym dokumentom a databazam
stvisiacim s technickym a finanénym riadenim Projektu a poskytnit’ im bezodkladne
potrebnu sucinnost, ktort su od neho opravneni pozadovat v zmysle vSeobecne
zaviznych predpisov 0 hospodareni s verejnymi prostriedkami.

Opravneni kontrolni zamestnanci st opravneni kedykol'vek vykonat u kone¢ného
prijemcu kontrolu vsetkych podpornych dokumentov, ktoré suvisia s Projektom, ako aj
vecnu kontrolu realizacie Projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maja pocas trvania
realizacie schvalené¢ho Projektu a 5 (slovom piatich) rokov po skoncéeni realizacie
schvéaleného Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5 Zmluvy pristup ku vSetkym podpornym
dokumentom konec¢ného prijemcu, suvisiacich s vydavkami na realizdciu Projektu
a plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Konecny prijemca je povinny po tuto dobu
umoznit’ opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k podpornym dokumentom.
Kone¢ny prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi
zamestnancami predlozit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni
zamestnanci opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky sulad Projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.).

Koneény prijemca je povinny poskytovat pozadované informécie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoZnit vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov
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a na pozemky suvisiace s Projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov
0 kontrole hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoctu SR (napr. podla zdkona
€. 39/1993 Z. z. o Najvyssom kontrolnom urade SR V zneni neskorSich predpisov,
zékona €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov).

Kone¢ny prijemca je povinny zasielat zodpovednému organu spravy o vysledku
minimalnych 5-% (patpercentnych) vzorkovych naslednych finanénych kontrol, ako aj
spravy z auditov, ktoré unho vykonali zamestnanci kontrolnych organov podl'a odseku 7
tohto ¢lanku Zmluvy, a to do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od ich obdrzania.

Opravneni kontrolni zamestnanci st:

a) povereni zamestnanci zodpovedného organu, certifikacného organu a organu auditu a
prislusnej spravy finanénej kontroly v zmysle zakona ¢.523/2004 Z. z.
0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov zdkona ¢. 502/2001Z. z. o financnej kontrole
a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, ako aj povereni zamestnanci Najvys§ieho kontrolného tradu SR,

b) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie SR v zmysle zakona &. 25/2006
Z. z. overejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni
neskorsich predpisov,

c) riadne splnomocneni zastupcovia Europskej komisie, Europskeho uradu na boj proti
podvodom a Eurépskeho dvora auditorov,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade
S prislusnymi predpismi.

Clanok 19
Pozastavenie realizacie Projektu

Kone¢ny prijemca moZze pozastavit’ realizaciu celého Projektu alebo Casti Projektu, ak
okolnosti vylucujice zodpovednost sposobia, Ze je priliS narocné alebo nebezpecné
Vv Projekte pokracovat’. Konec¢ny prijemca je povinny bez odkladu pisomne informovat’
zodpovedny organ a poskytnat’ mu vSetky potrebné informacie o povahe, ocakdvanom
trvani a predvidatelnych nasledkoch a je povinny podniknuat’ akékol'vek opatrenia
za ucelom minimalizovania moznej Skody. Kazda zmluvna strana mdéze od Zmluvy
odstapit’ v sulade s ¢lankom 21 Zmluvy. Ak neodstupi od Zmluvy, kone¢ny prijemca je
povinny minimalizovat’ ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat’ v realizacii,
ked to okolnosti umoZnia, a v sulade s tym bezodkladne pisomne informovat
zodpovedny organ.

Zodpovedny organ moZe poziadat’ kone¢ného prijemcu, aby pozastavil realizaciu celého
Projektu alebo Casti Projektu, ak okolnosti vyluc¢ujuce zodpovednost’ sposobuju, ze je
prili§ naro¢né alebo nebezpecné v Projekte pokracovat’. Kazda zmluvna strana méze od
Zmluvy odstapit’ v stilade s ¢lankom 21 Zmluvy. Ak od Zmluvy neodstapi, koneény
prijemca je povinny minimalizovat ¢as pozastavenia realizacie Projektu a pokracovat
v realizacii, ked’ to okolnosti umoznia, ato S predchddzajicim pisomnym suhlasom
zodpovedného organu.

V pripade uplatnenia postupu podl'a odseku 1 alebo odseku 2 tohto clanku Zmluvy méze
zodpovedny organ predlzit’ dobu realizacie Projektu, bez toho, aby boli dotknuté dodatky
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k Zmluve, ktoré mézu byt nevyhnutné na prispésobenie Projektu novym podmienkam
realizécie, maximalne vSak do 30. juna 2011.

Clanok 20
Pozastavenie platieb Projektu

(1) Zodpovedny organ je opravneny pozastavit' poskytovanie grantu v pripade porusenia
Zmluvy konecnym prijemcom, pokial Zodpovedny organ neodstipil od Zmluvy
podla ¢lanku 21 Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany
kone¢ného prijemcu. Zodpovedny organ je opravneny pozastavit’ poskytovanie grantu aj
Vv pripade, ak poskytnutiu grantu brani okolnost' vylucujiica zodpovednost, ato az
do doby zaniku tejto okolnosti.

(2) Zodpovedny organ pisomne oznami kone¢nému prijemcovi pozastavenie poskytovania
grantu, pokial budu splnené podmienky podla odseku 1 tohto c¢lanku Zmluvy.
Dorucenim tohto oznamenia kone¢nému prijemcovi nastavaju ucinky pozastavenia
poskytovania grantu.

(3) Ak kone¢ny prijemca odstrani zistené poruSenia Zmluvy podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy, je povinny bezodkladne dorucit’ zodpovednému orgdnu ozndmenie o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy. Zodpovedny organ overi, ¢i doSlo k odstraneniu
predmetnych poruseni Zmluvy aV pripade, ze nedostatky boli kone¢nym prijemcom
odstranené, obnovi poskytovanie grantu kone¢nému prijemcovi.

(4) V pripade zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
Zmluvy sa zodpovedny organ zavizuje dorucit konecnému prijemcovi oznamenie
0 zéniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost. Doru¢enim oznamenia dochadza
k obnoveniu poskytovania grantu kone¢nému prijemcovi.

Clanok 21
Ukonéenie zmluvného vzahu

(1) Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zaviazkov zmluvnych
stran a sucasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 26
ods. 2 Zmluvy.

(2) Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane dohodou zmluvnych stran
alebo odstupenim od Zmluvy.

(3) Kazda zo zmluvnych stran ma pravo od Zmluvy odstlpit, ak sa plnenie podstatne;
zmluvnej povinnosti pre niektora zo zmluvnych stran stalo uplne nemoznym a zmluvné
strany sa nedohodli inak. Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze za podstatnii zmluvnu
povinnost’ povazuju akykol'vek zavizok, ktory vplyva z tejto Zmluvy.

(4) Zodpovedny organ odstupi od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
a) konecny prijemca nezacne realizovat’ Projekt v lehote podla ¢lanku 4 ods. 2 Zmluvy,

b) kone¢ny prijemca bezddovodne nesplni akykol'vek zo svojich zavidzkov a neuéini tak
ani potom ako mu bola doru¢end pisomna ziadost’ zodpovedného organu, aby takyto
splnil zavdzok alebo neposkytne do 15 (slovom pétnastich) pracovnych dni od
dorucenia ziadosti zodpovedného organu uspokojivé vysvetlenie,

C) nastala objektivna nemoznost’ plnenia Zmluvy na strane kone¢ného prijemcu alebo
bola realizacia Projektu zmarena z objektivnych pricin,
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d) sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaze spachanie trestného ¢inu koneénym
prijemcom v procese hodnotenia a schvalovania projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo
poruSeniu schvalenych zésad politiky konfliktu zaujmov, pripadne ak takéto
ovplyvilovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy,

e) koneény prijemca je podozrivy z akejkol'vek podvodnej Cinnosti alebo korupcie
alebo je zapojeny do kriminalnej organizacie alebo akejkol'vek inej nelegalnej
¢innosti poskodzujucej financné zaujmy ES; toto sa vztahuje aj na dodavatel'ov
a zastupcov konecného prijemcu,

f) kone¢ny prijemca zmeni pravnu formu, pokial’ nie je o tejto skuto¢nosti vypracovany
dodatok ku Zmluve,

g) koneény prijemca urobi nepravdivé alebo nelplné vyhlasenie za uc¢elom ziskania
grantu ustanoveného v Zmluve alebo poskytne spravy, ktoré nie st v sulade
s0 skuto¢nostou,

h) kone¢ny prijemca vykona tikon, na ktory je potrebny predchadzajtci pisomny suhlas
zodpovedného organu v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany kone¢ného prijemcu bez ziadosti o takyto suhlas.

(5) Odstapenie od Zmluvy je G¢inné dilom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni
druhej zmluvnej strane, bez toho aby bol zodpovedny organ povinny uhradit’ akékol'vek
odskodné.

(6) Kone¢ny prijemca nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho
povinnosti brani prekézka, ktora nastala bez jeho zavinenia a ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by kone¢ny prijemca tuto prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo
prekonal alebo, Ze by v €ase podpisu tejto Zmluvy thto prekazku predvidal.

(7) V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava zodpovedného organu,
ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to najmd pravo
pozadovat’ vratenie poskytnutého grantu, pravo na ndhradu Skody, ktora vznikla
porusenim Zmluvy.

(8) Pred odstapenim od Zmluvy alebo namiesto odstipenia od Zmluvy v stlade s tymto
¢lankom Zmluvy méZe zodpovedny organ bez predchadzajuceho upozornenia pozastavit
platby ako preventivne opatrenie.

Clanok 22
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov a zmluvna pokuta

(1) Koneény prijemca sa zavizuje vratit' zodpovednému organu akékol'vek vyplatené sumy
presahujice konecnu splatni sumu grantu, do 15 (slovom pétnastich) dni odo dia prijatia
Ziadosti zodpovedného organu o vratenie.

(2) Konecny prijemca je povinny:
a) vratit' grant alebo jeho Cast’, ak ho do ukoncenia Projektu nevycerpal,
b) wvratit’ grant alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit' grant alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
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d) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’ ak kone¢ny prijemca
porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena nezrovnalost,

e) ak to ur¢i zodpovedny organ, vratit' grant alebo jeho Cast’, ak pri realizacii aktivit
Projektu kone¢ny prijemca porusil iné vSeobecne zavdzné pravne predpisy
Slovenskej republiky alebo prislusné pravne predpisy ES,

f) wvratit’ grant vo vyske prijmu z Projektu v pripade, ak pocas realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu,

g) vratit vynos z prostriedkov Statneho rozpoctu SR podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona ¢.
523/2004 Z. z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, vzniknuty na zaklade trocenia
poskytnutého grantu (d’alej len ,,vynos®).

(3) Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je kone¢ny prijemca povinny vratit' zodpovednému
organu grant vyplateny od ¢asu odstiipenia od Zmluvy.

(4) Avsak v pripade neopravneného odstupenia od Zmluvy zo strany kone¢ného prijemcu,
podla ¢lanku 21 ods. 3 Zmluvy, zodpovedny orgdn moéze pozadovat Ciastocné alebo
uplné vratenie uz zaplatenych sim z grantu ato priamo tmerne k zavaznosti danych
zlyhani a po tom , ako je kone¢nému prijemcovi umoznené predloZzit’ svoje pripomienky.

(5) Sumy, ktoré maja byt vratené zodpovednému organu, mézu byt vzajomne zapocitané
s akymikol'vek sumami splatnymi voc¢i kone¢nému prijemcovi. Toto neovplyvni pravo
zmluvnych stran dohodnut’ sa na splatkovej platbe.

(6) Bankové poplatky vzniknuté pri vracani splatnych sim zodpovednému organu bude
Vv celom rozsahu znasat’ kone¢ny prijemca.

(7) Povinnost’ vratenia grantu alebo jeho Casti podla tohto ¢lanku Zmluvy a rozsah tohto
vratenia v ¢leneni podl'a zdrojov v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy stanovi zodpovedny
organ v pisomnej ziadosti 0 vratenie finanénych prostriedkov, ktoru zasle koneénému
prijemcovi. V Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov zodpovedny organ uvedie
vySku grantu, prijmu alebo vynosu, ktordt mé konecny prijemca vratit’ a zaroven urci
Cisla uCtov, na ktoré je konecny prijemca povinny vratenie grantu alebo jeho cCasti,
prijmu alebo vynosu vykonat. Vo vyzve zodpovedny organ sti¢asne pouci kone¢ného
prijemcu o nasledkoch nevratenia grantu v stanovenej lehote, t.j. Ze zodpovedny organ
ozndmi tuto skutocnost’ ako porusenie financnej discipliny prislusnej sprave financnej
kontroly, ktord za¢ne spravne konanie a ulozi odvod, penale, pokutu podl'a § 31 zdkona

¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov

(8) Konec¢ny prijemca je povinny vratit’ grant alebo jeho Cast, prijem alebo vynos uvedeny
Vv Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov do 15 (slovom pédtnastich) pracovnych dni
odo dia vystavenia Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov. V pripade, ze kone¢ny
prijemca tito povinnost’ nesplni, zodpovedny orgdn ozndmi porusSenie financnej
discipliny prislusnej sprave finan¢nej kontroly.

(9) Kone¢ny prijemca je povinny v lehote do 7 (slovom siedmych) pracovnych dni
od uskutoCnenia vratenia grantu alebo jeho Ccasti, prijmu alebo vynosu, ktoré sa
uskuto€nilo formou platby na ucet, resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom
rozpoCtového opatrenia, zaslat’ zodpovednému organu pisomné ,,Oznamenie o vrateni
financnych prostriedkov®, ktoré je stcastou Prirucky pre konecného prijemcu spolu
s vypisom z bankového uctu, resp. vytlaCenym evidencnym listom Uprav rozpoctu
potvrdzujtci Upravu rozpoctu Projektu.
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(10) Ak kone¢ny prijemca nevrati prostriedky v ramci lehoty stanovenej zodpovednym
organom, zodpovedny orgdn moze (pokial kone¢ny prijemca nie je Statnym organom
Clenského Statu SpolocCenstva) zvysit splatni sumu ucltovanim tUroku vo vyske
reeskontnej sadzby pouzivanej Narodnou bankou Slovenska prvy den v mesiaci, kedy
lehota uplynula, plus tri apol percentualnych bodov. Urok z omeskania je splatny
za obdobie, ktoré uplynulo medzi lehotou splatnosti platby stanovenou zodpovednym
organom a datumom, kedy bola platba skutocne uskutocnend. Akékol'vek ciastkové
platby maju najprv pokryt’ takto stanoveny urok.

(11) Konecny prijemca berie na vedomie, ze vzhl'adom na povahu grantu poskytnutého na
zaklade tejto Zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov, t.j. prislusna sprava finan¢nej kontroly
alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat’ od kone¢ného prijemcu grant aj bez
podnetu zodpovedného organu alebo nad ramec podnetu zodpovedného organu. Odvod,
penale a pokutu za poruSenie finan¢nej discipliny pri nakladani s prostriedkami ES
a Statneho rozpo¢tu SR ukladd a vymaha prislusna sprava financ¢nej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (§ 31 ods. 9 zdkona €. 523/2004 Z. z.).

(12) Ak konecny prijemca zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tato
nezrovnalost’” bezodkladne oznamit' zodpovednému orgdnu a zdroveh mu predloZzit’
prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost ma konecny
prijemca do 31. decembra 2016.

(13) Ak sa kone¢ny prijemca dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy,
ato:

a) O0znamovacej povinnosti,
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou,
C) povinnosti poskytnut’ su¢innost’ zodpovednému organu

zodpovedny organ je opravneny uplatnit’ vo¢i konecnému prijemcovi zmluvna pokutu
maximalne do vysky 0,1 % (slovom jedna desatina percenta) zo sumy grantu uvedene;j
Vv ¢lanku 3 ods. 1 Zmluvy za kazdy aj zacaty dent omeSkania.

Clinok 23
Zmeny a doplnenia Zmluvy

(1) Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopliat’ na zaklade dohody zmluvnych stran.
Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni Zmluvy, vratane priloh k Zmluve, musia
mat’ formu pisomného a oc¢islovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami
pokial' v Zmluve nie je uvedené inak.

(2) Ziadost o zmenu alebo doplnenie Zmluvy predklada kone¢ny prijemca zodpovednému
organu 30 (slovom tridsiatich) dni pred datumom, kedy by mala zmena vstapit
do platnosti, pokial’ neexistuji vynimo¢né okolnosti nalezite odévodnené konecnym
prijemcom a uznané zodpovednym organom. Ziadost' kone¢ného prijemcu musi byt
riadne odévodnena a musi obsahovat’ uz prepracované tie Casti Zmluvy alebo jej priloh,
ktorych sa ziadost’ 0 zmenu alebo doplnenie tyka.

(3) Kone¢ny prijemca je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy najma v pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s ukonéenim realizacie aktivit Projektu alebo mozno
rozumne predpokladat’, Ze k takémuto omeskaniu dojde;

b) zmeny rozpoctu Projektu, s vynimkou postupu podl'a ods. 6 tohto ¢lanku Zmluvy;
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C) zmeny poCtu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu.

(4) Chyby v pisani alebo poécitani, vyskytujice sa v texte Zmluvy, sa odstrafiujl
bezodkladne po ich zisteni vyhotovenim pisomného oznamenia zodpovedného orgénu
oich oprave. Oznamenie zasiela zodpovedny organ koneénému prijemcovi
do 10 (slovom desiatich) pracovnych dni od jeho vyhotovenia.

(5) Ucelom alebo vysledkom dodatku nesmie byt zmena Zmluvy ktora by,
a) spochybnila rozhodnutie o udeleni grantu,
b) zmenila rozsah a tcel Projektu,
c) predizila trvanie Projektu na dobu po dni 30.jiina 2011,
d) zvysila maximalnu vysku grantu uvedenu v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy, alebo
e) bola v rozpore s rovnocennym zaobchadzanim so ZiadateI'mi.

(6) Ak zmena rozpoétu Projektu neovplyviiuje zakladny ucel Projektu a jej vysledkom je
presun finanénych prostriedkov v ramci jednej kapitoly rozpoc¢tu Projektu alebo presun
medzi dvoma alebo viacerymi kapitolami rozpoctu Projektu vo vyske najviac 10%
(slovom desat’ percent) z povodnej celkovej sumy vydavkov pre kazdu dotknutt kapitolu
rozpoctu Projektu, kone¢ny prijemca moéze uskutocnit’ tento presun formou
bezodkladného pisomného oznamenia zodpovednému organu. Tato zmena rozpoctu
moze ovplyvnit’ jednotkovi cenu alebo pocet jednotiek prislusnej rozpoctovej polozky.
V ramci tejto zmeny rozpoctu nie je mozné doplnit’ nové rozpoctové polozky ani navysit’
maximalnu vysku grantu uvedenu v ¢lanku 3 ods. 2 Zmluvy.

(7) Pri postupe podla odseku 6 si zodpovedny organ vyhradzuje pravo vzdy vopred
schvalovat’ akékol'vek zmeny rozpoctovych poloziek tykajucich sa persondlnych
nakladov konec¢ného prijemcu. V pripade nedodrzania tohto postupu budi vydavky
povaZzované za neopravneng.

(8) Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifika¢nych a kontaktnych
udajov zmluvnych stran, ktorda nema za nasledok zmenu v subjekte zodpovedného
organu, resp. kone¢ného prijemcu a touto zmenou nedojde Kk poruseniu podmienok
definovanych v prislusnej vyzve na predkladanie ziadosti o grant; v takomto pripade
postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej
strane.

(9) Zmeny adresy sidla kone¢ného prijemcu, zmeny bankového uctu a zmeny auditora
uveden¢ho v ¢lanku 13 ods. 4 Zmluvy je potrebné ozndmit' pisomne; to nebrani
zodpovednému organu, aby nesuhlasil s vyberom bankového uctu alebo auditora
uskuto€nenym kone¢nym prijemcom. Zodpovedny organ si vyhradzuje pravo
pozadovat, aby bol auditor uvedeny v ¢lanku 13 ods. 4 Zmluvy vymeneny, ak
podmienky, ktoré neboli zname v case podpisu Zmluvy spochybniuji nezavislost
auditora alebo jeho profesiondlne Standardy.

Clanok 24
RieSenie sporov
(1) Pripadné spory vyplyvajuice zo Zmluvy sa budid rieSit prednostne mimosidnym
zmierom. Za tymto u¢elom st zmluvné strany povinné ozndmit’ pisomnou formou svoje

stanoviska a akékol'vek rieSenia, ktoré povazuju za mozné a stretnut’ sa na Ziadost
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Zmluvna strana je povinna odpovedat’ na ziadost’ o zmier
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do 30 (slovom tridsat’) dni. Ak vysledkom nie je dohoda zmluvnych stran o tom, ze spor
je odstraneny po uplynuti 120 dni (slovom stodvadsat’) od prvej ziadosti, kazda zmluvna
strana moze oznamit’ druhej zmluvnej strane, ze povazuje tento postup za neuspesny.

(2) V pripade, ak ned6jde k dohode medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany sa dohodli,

1)

ze spory vyplyvajice z tejto Zmluvy budu rieSené na vecne a miestne prisluSnom stude
Slovenskej republiky.

Clanok 25
Komunikacia zmluvnych stran a kontaktné udaje

Za ucelom efektivneho, véasného a riadneho plnenia zaviazkov vplyvajicich zo Zmluvy
si zmluvné strany dojednali pravidlda komunikacie a spdsob vymeny informacii.
Komunikacia zmluvnych stran sa uskutoc¢iiuje v pisomnej forme, kedy su zmluvné
strany povinné uvadzat’ nazov Projektu a kéd Projektu podla ¢lanku 2 ods. 1 Zmluvy.
Pisomnosti musia by doruc¢ené na adresy:

Pre zodpovedny organ:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Odbor zahrani¢nej pomoci

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Pre kone¢ného prijemcu:

Nazov: Slovenska humanitna rada
Uliga: Parickova 18
PSC a mesto: 821 08 Bratislava

(@)

(3)

(4)

Korespondencia adresovana do vlastnych rik sa povazuje za doruc¢ent:
a) dnom prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,
b) dnom odmietnutia prevzatia pisomnosti kone¢nym prijemcom,

C) po uplynuti 3 dni od uloZenia pisomnosti na poste, aj ked sa kone¢ny prijemca
0 uloZeni nedozvedel.

Vsetky oficidlne dokumenty kone¢ného prijemcu predkladané zodpovednému organu
musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou
v sulade s prilohami ¢. 3 a4 Zmluvy. Osoby opravnené konat' v mene konec¢ného
prijemcu (Statutdrny orgdn a v pripade udelenia plnej moci aj zéstupca) si uvedené
Vv prilohe €. 3 a v prilohe ¢. 4 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami.
Kone¢ny prijemca je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ zodpovednému organu
zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ zodpovednému orgénu nové
podpisové vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novli plni moc.
V pripade zmeny zéstupcu je kone¢ny prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnej moci na predchadzajiuceho zastupcu.

Vz4jomna pisomnd komunikdacia suvisiaca so Zmluvou mdze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Clanok 26
Zavereéné ustanovenia
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(1) Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ diiom podpisu zastupcami zmluvnych stran.

(2) Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a straca platnost’ a Géinnost’ uplynutim 5 (slovom
piatich) rokov po dni finanéného ukoncenia realizacie Projektu podla ¢lanku 4 ods. 5
Zmluvy.

(3) NeoddeliteI'nou sucastou Zmluvy su nasledovné prilohy:
a) priloha ¢. 1: Projekt - zZiadost’ o grant,
b) priloha ¢. 2: Rozpocet Projektu s komentarom,
c) priloha ¢. 3: Podpisové vzory overené notarom alebo matricnym tradom
d) priloha ¢. 4: PInomocenstvo overené notarom alebo matri¢nym tiradom

Konec¢ny prijemca podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(5) Pravne vztahy Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obcianskeho zakonnika
a ostatnymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a prislusnymi pravnymi predpismi ES.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavédzuji vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel
sledovany Zmluvou.

(7) Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho tri rovnopisy obdrzi zodpovedny
organ ajeden rovnopis obdrzi konecny prijemca. V pripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy uloZzeného u zodpovedného
organu.

(8) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy riadne a dosledne preéitali, jeho obsahu
a pravnym u¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli, tento vyjadruje ich slobodnu a
vaznu volu bez akychkol'vek omylov, a Ze podpisujice osoby su na tento podpis
opravnené, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

za zodpovedny organ za konecného prijemcu
V Bratislave dia...................... V Bratislave dna......................
Meno a priezvisko: Ing. Martin Catlo$ Meno a priezvisko: Ing. Ivan Sykora
Funkcia: Funkcia:
veduci sluzobného tradu MV SR prezident Slovenskej humanitnej rady

splnomocneny ministrom vnutra SR pod ¢.p.:
KM-2169/2008 zo dna 4. jula 2008
Podpis: Podpis:

Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:

27



republiky
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Ministerstvo vnutra Slovenskej

* % %

* X 5

* 4k

***

Zodpovedny organ pre vSeobecny program
Solidarita a riadenie migrac¢nych tokov

_ FORMULAR
ZIADOSTI O GRANT

NA INDIVIDUALNY PROJEKT

referenc¢né Cislo: SK 2 2009 ERF

Nazov ziadatel’a :

SLOVENSKA HUMANITNA RADA

Koad projektu

SK 2009 ERF 2/6




A. ZIADATEL

Priloha ¢. 1 grantovej zmluvy

A.1. INFORMACIE O ZIADATELOVI

Pravnicka osoba (PO): Slovenska humanitna rada

Skratené meno (ak sa pouziva): SHR, SHC

Sidlo PO: PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu
82108 Bratislava 2 Parickova 18

Pravna forma

obcéianske zdruzenie

ICO |17316014

DIC |2021185540

Platca DPH

] ANO

X NIE

A.2. STATUTARNI ZASTUPCOVIA PRAVNICKEJ OSOBY

Titul Meno Priezvisko Titul (za menom)
Ing. Ivan Sykora -
PSC Obec (mesto a mestska ¢ast’) Ulica, ¢islo domu

Adresa
trvalého 851 02 Bratislava, Petrzalka Hrobakova 4
bydliska: - ) i
Telefon (@ 1 05/50 200 513 Fax | 02/50200522
predvol’bu)
E-mail shr@changenet.sk

A.3. KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT (ADRESA PRE DORUCENIE)

Meno a priezvisko, titul

Tomas Bauer, Bc.

Funkcia manazér projektu

Adresa (vratane PSC) | Parickova 18, 821 08 Bratislava

Telefon (aj predvolbu) | 0903/835 555 Fax 02/55 564 406
E-mail tmsbauer@gmail.com
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A.4. PROFIL ZIADATEL’A

Rok vzniku organizacie 1990

Kedy organizacia zacala vyvijat’ svoju ¢innost’ maj 1990

Hlavné Cinnosti organizacie sivisiace s aktivitami | Slovenskd  humanitnd rada je narodné

projektu dobrovolnicke  centrum  humanitnych a
charitativnych organizacii, obcianskych
zdruzeni a nadacii posobiacich v socialnej

oblasti v Sirokom ponimani. Ide o organizacie,
ktoré poskytuji pomoc, sluzby, starostlivost,
poradensku cCinnost a organizujii rdéznorodé
aktivity v prospech socialne znevyhodnenych a
hendikepovanych ludi. Urad SHR prednostne
realizuje hlavné ulohy a plan cinnosti SHR a
zabezpecuje plnenie uzneseni vSetkych organov
SHR. Vykonéva najma poradensku,
organizac¢nu, Skoliacu, metodicka a informacno
— propaga¢nu c¢innost’ a poskytuje priame a
sprostredkované sluzby. Suc¢astou Uradu SHR
je sekcia zaoberajuca sa vylucne realizaciou
projektov  zameranych na  problematiku
ziadatel'ov o azyl a azylantov.

Zdroje organizacie
(nehnutel'nosti, zariadenia, 'udské zdroje, financie)

Slovenska humanitnd rada je financovana
z viacerych zdrojov. Hlavnym prijmom s
zdroje ziskané v grantovych staziach. V roku
2008 to boli najmé granty, d’alej vlastna ¢innost’
a finanéné dary pravnickych a fyzickych osob
vo vyske viac ako 450 000 €.

Slovenskd humanitnd rada vlastni nehnutelny
majetok vo forme budovy apozemku na ul.
Jaskov rad v Bratislave. Dalej v mestskej Casti
Bratislava - Vrakuna vlastni sklad na
uskladnenie materialovej humanitarnej pomoci,
vposlednej dobe najmd na dovezené
kompenza¢né  arehabilitatné pomdcky zo
Svédska, ako aj na uskladnenie inych
materialnych darov, ktoré dostava.

Priemerny pocet zamestnancov Slovenskej
humanitnej rady v roku 2008 bol 20 o0sob.

Vedenie uétovnictva

[] jednoduché ] podvojné

Zoznam 0s0b opravnenych konat’ v mene
organizacie

Meno Pracovné zaradenie

Ing. Ivan Sykora prezident

Mgr. Eva Lysicanova riaditel’ka tiradu
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A.5. KAPACITA NA RIADENIE A REALIZACIU PROJEKTU

Strucne popiste projekty riadené VaSou organizaciou pocas poslednych 5 rokov, ktoré spadaju do
ramca cielov vyzvy SK2009ERF, pri¢om identifikujte kazdy projekt podl'a nasledujicich poziadaviek®

2004:
Projekt 1: Podpora socidlneho zaclenenia utecencov s dorazom na prdacu s odlii¢enymi det’mi

Projekt realizovany v taboroch MV SR v zapadoslovenskom regione s prostriedkov MPSVR SR vo
vyske 6 638,78 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 2: Mosty k tolerancii

Osvetové prednasky vychovavajuce k tolerancii a informujuce o azylovom prave na Slovenku pre
majoritni spolocnost’ financované Uradom vlady SR vo vyske 1792,47 €. Realizované na tzemi
zapadoslovenského regionu. Projekt a aktivity boli ispesné.

Projekt 3: Socidlne poradenstvo a materidlna pomoc pre Ziadatel’ov o azyl v uteceneckych taboroch,
podpora integrdcie, socidlne a psychologické poradenstvo, individudlna podpora rodin, pomoc pri
ziskavani ubytovania a zamestnania

Projekt realizovany zgrantu UNHCR vo vyske 88998,04 € vtiaboroch MU MV SR
v zapadoslovenskom regione. Projekt a aktivity boli tspesné.

Projekt 4: Maloleti bez sprievodu

Projekt procesného opatrovnictva bol vo vyske 8 658,37 € financovany zo zdrojov Migra¢ného uradu
MV SR. Projekt a aktivity boli Gispesné.

Projekt 5: Projekt pre podporu fundraisingu v prospech uteéencov v Strednej Eurdpe
Projekt realizovany z prostriedkov ECRE Londyn vo vyske 2 389,96 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 6: Socidlna a psychologickd asistencia, materidlna pomoc pre Ziadatel’ov o udelenie azylu
Vv agylovom zariadeni v Gabclikove

Projekt financovany Migraénym tradom MV SR vo vyske 7 037,24 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 7: Materidlové zabezpecenie zikladnymi potrebami fiadatel'ov o azyl v tiboroch MU MV SR
V zdpadoslovenskom regione

Projekt realizovany vo vyske 3 651,33 €, ktorého sponzor si nezelal byt menovany. Projekt a aktivity
boli uspesné.

Projekt 8: Ochrana prav maloletych cudzincov bez sprievodu v azylovej procedire nachadzajicich
sa na uzemi Slovenskej republiky

Projekt realizovany z prostriedkov ERF prostrednictvom MV SR. V tomto roku bola realizovana
Ciastka 26 253,31 €. Realizovana Cast’ projektu a aktivity boli Gspesné.

2005:
Projekt 9: Mosty k tolerancii

Osvetové prednasky vychovavajuce k tolerancii a informujuce o azylovom prave na Slovenku pre
majoritni spolocnost’, financované Uradom vlady SR vo vyske 4 248,82 €. Realizované na uzemi
zapadoslovenského regionu. Projekt a aktivity boli ispesné.

Projekt 10: Zabezpecenie odborného vychovného dohladu nad det’'mi Ziadatelov o azyl v PT
Gabcikovo

Projekt realizovany z finanénych prostriedkov Migra¢ného tradu MV SR vo vyske 8 298,48 €. Projekt
a aktivity boli ispesné.

! Napriklad projekty financované z predvstupovych fondov, zo Statneho rozpoctu, strukturalnych fondov,

vlastnych zdrojov a iné.
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Projekt 11: Socidlna a psychologickd asistencia a materidlna pomoc pre Ziadatel’ov o azyl v PT
Gabcikovo

Projekt financoval Migra¢ny tirad MV SR vo vyske 8 298,48 €. Projekt a aktivity boli tispesné.

Projekt 12: Ochrana prav maloletych cudzincov bez sprievodu v azylovej procedire nachddzajucich
sa na uzemi Slovenskej republiky

Projekt realizovany z prostriedkov ERF prostrednictvom MV SR projekt vo vyske 144 521,01 €.
Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 13: EQUAL Pozitivne ovplyviiovanie verejnej mienky majoritnej spoloénosti v zdujme
ulahcenia integrdcie azylantov a migrantov do spolocnosti

Projekt, v ktorom SHR poésobila ako partner Spolo¢nosti dobrej vole v zapadoslovenskom regione.
V roku 2005 za 16 995,29 €. Projekt pokracuje v roku 2006. Projekt a aktivity boli tspesné.

Projekt 14: Zabezpecovanie najlepSicho zdujmu diet’at’a v Specializovanych zariadeniach pre
maloletych bez sprievodu

Projekt financovany z prostriedkov ERF Ceskej republiky, na ktorom sa SHR podielala v ramci
nadnarodnej spoluprace ako partneri Organizace na pomoc uprchlikim v Prahe. Podiel SHR na
rozpocte bol 10 090,95 €. Projekt a aktivity boli ispesné.

Projekt 15: Tréning v sebaobhajovani uteéeneckej komunity

Projekt vo vyske 3 357,93 € financovany z prostriedkov ERF ako partneri RETAS Londyn. Projekt
pokracoval v roku 2006. Projekt a aktivity boli ispesné.

Projekt 16: Program dobrovol’nych ndvratov

Projekt realizovany z prostriedkov ERF ako partneri IOM Bratislava vo vyske 4 839,01 €. Projekt
a aktivity boli ispesné.

Projekt 17: Socidlne poradenstvo a materidlna pomoc pre Ziadatel’'ov o azyl ubytovanych v taboroch
na zdapadnom Slovensku

Projekt financovany z prostriedkov UNHCR dosiahol vysku 52 031,83 €. Projekt a aktivity boli
uspesné.

Projekt 18: Vykondvanie socidlnej prevencie a socidlneho poradenstva pre azylantov

Projekt vo vyske 3 319,39 € financoval Bratislavsky samospravny kraj. Projekt a aktivity boli ispesné.

2006:
Projekt 19: Mosty k tolerancii

Projekt osvetovych prednasok o utecencoch, ziadatel'och o azyl a 0 azylovej na Slovenku pre majoritnu
spolo¢nost’ financovany Uradom vlady SR v rdamci Akéného planu predchadzania vietkym formam
rasizmu, xenofobie, antisemitizmu a ostatnym prejavom intolerancie. Realizované na tzemi
zapadoslovenského regionu vo vyske 5 397,33 €. Projekt a aktivity boli Gspesné.

Projekt 20: Podpora socidlneho zaclenenia utecCencov s dorazom na prdacu s odlucenymi det’mi
Projekt realizovany s podporou MPSVaR a celkova vyska poskytnutej pomoci bola 5 098,59 €. Projekt
a aktivity boli Gspesné.

Projekt 21: Socidlne poradenstvo a materidalna pomoc pre Ziadatel’ov o azyl ubytovanych v taboroch
na zapadnom Slovensku

Projekt financovany z prostriedkov  UNHCR dosiahol vysku 42 630,95 €. Projekt a aktivity boli
uspesné.

Projekt 22: Socidlne, pravne a psychologické poradenstvo a asistencia, materidlna starostlivost’

a zabezpeclenie vol’no — asovych aktivit Ziadatel’om o azyl a azylantom s dérazom na starostlivost’
0 maloletych a ostatné zranitel’né osoby na Slovensku
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Projekt realizovany s financnou podporou Europskeho fondu pre uteCencov v celkovej vyske
155 128,46 €. Projekt a aktivity boli ispesné.

Projekt 23: Primdrna integrdcia osob s priznanym azylom na Slovensku

Projekt realizovany v priebehu roku 2006 a jeho financovanie bolo zabezpecené z prostriedkov ERF
v celkovej vyske 28 546,77 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 24: Primdrna a sekunddrna integrdcia osob s priznanym azylom na Slovensku

Projekt financovany z ERF, spusteny na konci roku 2006 a vyska prispevku na rok 2006 bola 730,27 €.
Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 25: Socidlne, pravne a psychologické poradenstvo a asistencia, materidlna starostlivost’
a zabezpeclenie vol’no — asovych aktivit Ziadatel’om o azyl a azylantom s dérazom na starostlivost’
0 maloletych a ostatné zranitel’né osoby na Slovensku 11

Projekt spusteny na konci roku 2006 a realizovany s financnou podporou Europskeho fondu pre
ute¢encov a UNHCR v celkovej vyske 2 166,30 €. Projekt a aktivity boli aspesné.

Projekt 26: Zabezpecenie odborného vychovného dohladu nad det’mi Ziadatelov o azyl v PT
Gabcikovo

Projekt realizovany z finan¢nych prostriedkov Migra¢ného tradu MV SR vo vyske 7 767,38 €. Projekt
a aktivity boli ispesné.

Projekt 13: EQUAL Pozitivne ovplyviiovanie verejnej mienky majoritnej spoloénosti v zdujme
ulahcenia integrdcie azylantov a migrantov do spolocnosti

Projekt sme realizovali ako partneri Spolo¢nosti dobrej vole v zapadoslovenskom regione. Celkova
suma vyc¢lenena na realizaciu projektu bola 80 651,26 €.Projekt a aktivity boli Gspesné.

Projekt 27: Tréning v sebaobhajovani uteéeneckej komunity

Projekt vo vyske 5 025,56 € financovany z prostriedkov ERF ako partneri RETAS Londyn. Projekt
a aktivity boli ispesné.

Projekt 28: Zabezpecovanie najlepSieho zdujmu diet’at’a v Specializovanych zariadeniach pre
maloletych bez sprievodu

Projekt financovany z prostriedkov ERF Ceskej republiky, ako partneri Organizace na pomoc
uprchlikim ( OPU ) v Prahe, dosiahol vysku 8 288,52 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 29: Vykondvanie socidlnej prevencie a socidlneho poradenstva pre azylantov
Projekt vo vyske 4 424,75 € financoval Bratislavsky samospravny kraj. Projekt a aktivity boli uspesné.
Projekt 30: Identifikovanie a podpora vhodnych postupov pre maloletych bez sprievodu

Projekt zacaty v decembri z prostriedkov ERF cez Grécku uteCenecku radu vo vyske 132,78 €. Projekt
a aktivity boli Gspesné.

2007:
Projekt 31: Mosty k tolerancii

Osvetové prednasky o uteéencoch, ziadateloch oazyl aoazylovej na Slovenku pre majoritnu
spolo¢nost’ financované Uradom vlady SR v ramci Akéného planu predchiddzania vietkym formam
rasizmu, xenofobie, antisemitizmu a ostatnym prejavom intolerancie. Realizované na uGzemi
zapadoslovenského regionu vo vyske 4 829,08 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 32: Podpora socidlneho zaclenenia uteCencov s dorazom na prdcu s odlicenymi det’mi

Projekt realizovany s podporou MPSVaR a celkova vyska poskytnutej pomoci bola 3 319,39 €. Projekt
a aktivity boli Gspesné.

Projekt 25: Socidlne, prdavne a psychologické poradenstvo a asistencia, materidlna starostlivost’
a zabezpeclenie vol’no — Casovych aktivit Ziadatel’om o azyl a azylantom s dérazom na starostlivost’
0 maloletych a ostatné zranitel’né osoby na Slovensku
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Pokracovanie projektu, realizovaného s finan¢nou podporou Eurdpskeho fondu pre uteCencov
a UNHCR v celkovej vyske 264 632,54 €. Projekt a aktivity boli tispesné.

Projekt 24: Primdrna integrdcia 0sob s priznanym azylom na Slovensku

Pokracovanie projektu, realizovaného s finan¢nou podporou Eurdpskeho fondu pre uteCencov
a UNHCR v celkovej vyske 38 926,01 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 33: INTAS: Integrdcia azylantov na Slovensku

Projekt spusteny v priebehu mesiaca december a realizovany s finanénou podporou ERF. Vyska
prispevku na december 2007 bola 4 157,57 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 34: Lepsia kvalita Zivota pre vSetkych

Projekt spusteny v priebehu mesiaca december a realizovany s finan¢nou podporou ERF. Vyska
prispevku na december 2007 bola 19 275,51 €. Projekt a aktivity boli Gispesné.

Projekt 13: EQUAL Pozitivne ovplyviiovanie verejnej mienky majoritnej spoloénosti v zaujme
ulahcenia integrdcie azylantov a migrantov do spoloénosti

Pokracovanie projektu, ktory sme realizovali ako partneri Spoloc¢nosti dobrej vole v zapadoslovenskom
regione a koniec projektu bol v maji 2007. Celkova suma vyclenend na realizaciu projektu je 80 651,26
€, z ktorej sme v roku 2007 vycerpali 762 845 Sk (25 321,82 €). Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 35: Wkondvanie socidlnej prevencie a socidlneho poradenstva pre azylantov
Projekt vo vyske 3 319,40 € financoval Bratislavsky samospravny kraj. Projekt a aktivity boli ispesné.
Projekt 30: Identifikovanie a podpora vhodnych postupov pre maloletych bez sprievodu

Pokracovanie projektu z prostriedkov ERF cez Grécku utecenecku radu vo vyske 9 981,80 €. Projekt
bol ukonéeny v decembri 2007. Projekt a aktivity boli Gispesné.

Projekt 36: STEPS Podmienky v azylovych centrach ¢élenskych Statov EU 25 pre ndrodnosti tretich
krajin

Projekt realizovany slovenskou humanitnou radou v spolupraci s STEPS Consulting social vo vyske
3 920,20 €. Projekt a aktivity boli tispesné.

2008:
Projekt 34: LepSia kvalita Zivota pre vSetkych

PokraCovanie projektu, ktorého cielom bolo zlepSenie kvality Zivota ziadatel'ov o azyl a ich situacie v
zariadeni spadajucom do pdsobnosti MU MV SR. Projekt sa prioritne venoval zranitelnym skupinam a
tym klientom, ktori vstapili do pracovno-pravneho vztahu, alebo obdobného pracovného vztahu v
zmysle § 23 zakona ¢. 480/2002 Z. z. 0 azyle a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni, a z tohto dovodu byvajii mimo zariadenia MU MV SR. Projekt prinasal komplexna a adresnt
starostlivost’ o ziadatel'ov nachadzajucich sa v azylovej procedure a zaroven vyrazne prispieval k
vzajomnej akceptacii a priblizovaniu sa kultir. Realizované z prostriedkov ERF vo vyske 274 864,07 €.
Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 33: INTAS: Integrdcia azylantov na Slovensku

Pokracovanie projektu, ktorého cielom bolo integrovat’ cudzincov s udelenym azylom a subsidiarnou
ochranou medzi majoritna spolo¢nost’ Slovenskej republiky. Zameranie projektu bolo zaroven aj jeho
hlavnym cielom, pri¢om sme samotnu integraciu chapali ako zaclenovanie ¢loveka do spolo¢nosti
v ramci jazykovej, ekonomickej a kulturno-spolocenskej dimenzii. Realizacia projektu spocivala v
poskytovani sluzieb socidlnej prace, budovani interdisciplindrneho pristupu ku klientom, ako aj
v budovani vztahov medzi majoritou a cielovou skupinou projektu. Projekt bol realizovany
z prostriedkov ERF vo vyske 99 830,25 €. Projekt a aktivity boli uspesné.

Projekt 37: Socidlna prevencia a poskytovanie socidlneho poradenstva

Projekt bol podporeny z prostriedkov Bratislavského samospravneho kraja vo vyske 8 298,48 €.
Hlavnym cielom projektu bola pomoc pri inklizii do majoritnej spoloc¢nosti pre osoby s priznanym
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azylom na Slovensku a cudzincom s udelenou doplnkovou ochranou nachadzajucim sa na uzemi
Bratislavského samospravneho kraja, vratane vykonavania socialnej prevencie, administrativnej
pomoci pri uzivani bytov a pomoci pri rieSeni zivotnych situacii. Projekt a aktivity boli uspesné.

Zdroje (uved’te prosim podrobnosti o zdrojoch, ku ktorym ma Vasa organizacia pristup)

Roény prijem pocas poslednych 3 rokov, z toho
dotécie/ nenavratny finanény prispevok

2006:

SR: 174 341,06 €
EU: 257 740,65 €
iné: 350 778,73 €
spolu: 782 859,41 €
2007:

SR: 279 548,84 €
EU: 274 661,70 €
iné: 75 021,76 €
spolu: 629 232,31 €
2008:

SR: 81 656,81 €
EU: 317 298,05 €
iné: 53 241,62 €
spolu: 452 196,48 €

Pocet zamestnancov (priemerny stav ku ditu
podania ziadosti)

stav k 11.09.2009 je 19 osob

Investi¢ny majetok (v tis. Sk)

539012,92 €

ST . . 2
Dalsie relevantné zdroje

So Slovenskou humanitnou radou spolupracuje cca
20 dobrovolnikov, ktorych ziadame o pomoc
prilezitostne podla potreby. Vyuzivame ich pri
organizovani akcii pre zdravotne postihnutych,
ziadatel'ov o azyl a azylantov. K realizicii naSich
projektov s uteGencami prispievaji najma dobrovol'ni
darcovia materidlnej pomoci, medzi ktoru patria
najma oblecenie, Casopisy a knihy, potraviny, hracky,
Skolské potreby, kuchynské riady a podobne.
Takymito darcami su fyzické osoby ale aj predajné
ret'azce typu Tesco, alebo mali Zivnostnici.

A.6. PARTNERI ZIADATELA®

Mate partnera na projekte?

[ ] ANO X] NIE

A.7. DOPLNUJUCE INFORMACIE

Bola predlozena ziadost’ o financovanie tohto .

projektu z iného zdroja EU? [ ANO DI NIE
Ak 4no, uved'te nazov zdroja EU

Je institucia ziadatel'a prijemcom opera¢ného ‘

grantu zo zdroja EU?* [JANO DI NIE

2
3

Napriklad pridruzené organizacie, siete a pod., ktoré by tiez mohli prispiet’ k realizacii projektu.
Partner je akykol'vek subjekt, ktory spliia kritéria opravnenosti zavdzné pre Ziadatel'a o grant a ktory sa

zuCastniuje na realizacii projektu (blizSie v Casti 2.2. Prirucky pre ziadatela o grant). Ak mate na projekte
partnera vyplite aj celti cast C. PARTNER ZIADATELA a tabul’ky D.3. a D.4. Ziadosti o grant.
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Ak ano, uved’te nazov zdroja a trvanie projektu

Granty, zmluvy, tvery ziskané pocas poslednych troch rokov od eurdpskych institucii a ¢len-

skych §tatov EU
. : LA A Nazov Ve . . Uloha ziadatel'a
Projekt, nazov a referenéné ¢islo grantu Trvanie projektu . s
programu (EUR) v projekte
»Socialne, pravne Eurépsky fond 257 501,10 7 mesiacov ziadatel
a psychologické poradenstvo pre uteCencov
a asistencia, materialna
starostlivost’ a zabezpecenie
volno — Casovych aktivit
ziadatel'om o azyl a azylantom
S dérazom na starostlivost’
0 maloletych a ostatné zraniteI'né
osoby na Slovensku
»docialne, pravne Europsky fond 245 365,47 | 12 mesiacov ziadatel’
a psychologické poradenstvo pre uteCencov
a asistencia, materialna
starostlivost’ a zabezpecenie
volno — Casovych aktivit
ziadatel'om o azyl a azylantom
s dérazom na starostlivost’
0 maloletych a ostatné zraniteI'né
osoby na Slovensku II “
»Primarna integracia oséb Europsky fond 34192,06| 7 mesiacov partner
S priznanym azylom na pre utecencov
Slovensku*
»Primarna a sekundarna integréacia | Europsky fond 51906,63| 12 mesiacov partner
0s0b s priznanym azylom na pre uteencov
Slovensku“
Identifikovanie a podpora Eurdpsky fond 15347,00| 13 mesiacov partner
vhodnych postupov pre pre uteencov —
maloletych bez sprievodu Grécka
utecenecka rada
Lepsia kvalita zivota pre vSetkych | Europsky fond 305 631,28 | 13 mesiacov ziadatel
pre utecencov
INTAS - integracia azylantov na | Europsky fond 106 248,36 | 13 mesiacov Partner
Slovensku pre uteéencov
STEPS - podmienky v azylovych 3500,00| 7 mesiacov partner
centrach ¢lenskych statov EU 25
pre ndrodnosti tretich krajin
Lepsia kvalita Zivota pre vSetkych | Europsky fond 271937,87| 12 mesiacov ziadatel
I pre utecencov (realizuje sa)
ASAP Eurépsky fond 93104,33| 12 mesiacov ziadatel
pre utecencov (realizuje sa)
4 Operacny grant je inStitucionalny grant poskytnuty za ucelom financnej podpory bezného chodu
institucie.

s Ziadatel’ alebo partner.
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B. PROJEKT

B.1. NAZOV PROJEKTU

ASAP II.

B.2. STRUCNE ZHRNUTIE PROJEKTU (MAX 10 RIADKOV)

Predkladany projekt sa zameriava na integraciu cudzincov s udelenym azylom a subsidiarnou ochranou
medzi majoritni spolo¢nost SR vratane poskytovania ubytovania, stravovania a zikladnych
hygienickych prostriedkov osobdm s priznanou subsididarnou ochranou bez prijmu zo zarobkovej
¢innosti, osobam, ktoré nie su schopné pracovat’ a samostatne sa postarat’ o svoje Zivotné potreby
a osobam s priznanou subsidiarnou ochranou, ktoré sa zdrzuju mimo tizemia SR a vracajui sa z dévodu
podania Ziadosti o prediZenie subsidiarnej ochrany. Zameranie projektu je zaroven aj jeho hlavnym
cielom, pricom samotnu integraciu chdpeme ako zaclenovanie Cloveka do spolo¢nosti v ramci
jazykovej, ekonomickej a kulttrno-spolocenskej dimenzie. Realizacia predkladaného projektu spociva v
poskytovani sluzieb socialnej prace, budovani interdisciplinarneho pristupu ku klientom, ako aj v
budovani vztahov medzi majoritou a cielovou skupinou projektu. Projekt sa zaroven zameriava na
zabezpetovanie uplatiiovania politiky rovnosti $anci a rovnosti pre kazdého, v stlade s politikou EU
v oblasti ludskych prav. Predkladany projekt prindSa komplexnejSiu a adresnejSiu starostlivost’ o
cudzincov s pridelenym azylom a subsidiarnou ochranou, pricom nadvdzuje na implementované
projekty ERF zamerané na integraciu utecencov realizované pocas rokov 2007 — 2009, najmi na prave
realizovany projekt ASAP.

B.3. PRIRADENIE PROJEKTU K OPERACNEMU CIELU®

Akcia 3 POfkyt.ov’ame. komplexnych sluzieb suvisiacich s integraciou <
0sob cielovej skupiny
Operacny ciel’ 2
Akcia 4 Skvalitiovanie infrastruktiry ubytovania a sluzieb v oblasti <

ubytovania pre 0soby so subsididrnou ochranou

B.4. ODOVODNENIE PROJEKTU

Definujte sucasny stav, vychodiska projektu a problémové oblasti, k rieseniu ktorych ma Vas projekt
prispiet’

Migracia je celosvetovy fenomén, ktory v Coraz vac¢Sej miere zasahuje aj Slovensko. Slovenska
republika od svojho vzniku v roku 1993 tvori vlastnii migra¢nu politiku, ktora sa po vstupe do EU
rozsirila o medzinarodny rozmer. V ramci migracie rozliSujeme niekol’ko skupin migrantov.

V predkladanom projekte sa zameriavame na pracu s ute¢encami v sulade so Zenevskou konvenciu
z roku 1951 s jej dodatkom — newyorskym protokolom z roku 1967. V kontexte Slovenskej republiky
vsak uteencom rozumieme podl'a zakona ¢. 480/2002 Z. z. o azyle v zneni neskorsich predpisov, ako
ziadatel'om o azyl, azylantom a osobam so subsidiarnou ochranou.

Azylanti su rovnako ako aj osoby s pridelenou subsidiarnou ochranou predmetom zaujmu prace v ramci
integracného procesu. Integraciu vnimame ako pracu na zaclenovani ¢loveka do spolocnosti, v rdmci
vsetkych integra¢nych dimenzii, t.j. jazykovej, ekonomickej a kultirno-spolocenske;.

Prave azylanti a 0soby s pridelenou subsidiarnou ochranou tvoria cielovil skupinu predkladaného
projektu, ktorého hlavnym ciel'om je efektivne prispievat’ k ich integracii medzi majoritnii spolo¢nost’

6 Ziadatel’ moze predlozit’ len jednu Ziadost' v ramei jedného operaéného ciel’a (1 operaény ciel = 1

Ziadost’). Ziadatel’ viak moze predlozit’ aj dve Ziadosti 0 grant v ramci danej vyzvy (kazda Ziadost’ sa vztahuje
k jednému operaénému ciel'u).
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Slovenskej republiky.
Praca s azylantmi v ramci ich integracie sa musi zameriavat’ hlavne na sluzby socialnej prace. Pod
pojmom sluzby socialnej prace rozumieme tomu, ¢o vsetko robi socialny pracovnik, ale paradoxne aj
tomu, ¢o nerobi. K tomu ¢o nerobi potrebuje pomoc inych odbornikov (psycholog, psychiater, pedagog,
lekar, socidlny pedagog a pod.), ¢im naplia interdisciplinaritu socidlnej prace.
Prave tymto projektom je mozné docielit’ vytvorenie interdisciplinarneho tymu, ktory azylant pre svoju
uspesnu integraciu potrebuje. Pracu s azylantom na jeho integracii mozno rozdelit’ do dvoch faz; na tzv.
primarnu integraciu (od udelenia azylu do dvoch rokov) a sekundarnu integraciu (do troch rokov). Tieto
fazy st vSak vSeobecne stanovené a existuje mnozstvo vynimiek, pri ktorych sa moéze druha faza
integracie predlzit’ az do piatich rokov (zdravotné a mentdlne postihnutie, psychologicka a socidlna
diagnostika, atd’.).
V prvej faze integracie sa praca socialneho pracovnika zameriava na:

e poskytnutie zakladnej materialnej pomoci,

e spolupracu s klientom pri jeho registracii do systému tradov na Slovensku,

e hladanie ubytovania,

e rieSenie vzdelavania v slovenskom jazyku,

e rieSenie rekvalifikacie,

e riesenie krizovych situacii v zivote klienta formou krizovej intervencie,

e rieSenie zivota klienta v rdmci socidlneho poradenstva a socialnej prevencie,

e budovanie tzv. empowermentu (posiliiovania) klientov — C¢iZze zvySovanie osobnej
zaangazovanosti klienta na rieSeni svojho problému

V primarnej faze je klient odkazany na pomoc inych odbornikov ato hlavne v oblasti zdravotnej
starostlivosti (stomatolog, obvodny lekar, Specialisti, atd’.), ktorych sluzby pre klienta pomaha
zabezpeCovat’ prave socialny pracovnik. Socialny pracovnik v ramci prace s klientom v primarnej faze
integracie sa nachddza vroli obhajcu prav klientov, sprostredkovatela, poradcu, insStruktora
a mediatora.

Sekundarna fdza je sice typicka rastucou samostatnostou klienta v kontexte fungovania v ramci
slovenskej spolo¢nosti, ktora je budovana v ramci socialneho poradenstva s klientom. Aj v tejto faze je
vsak mozné poskytnut’ klientom vzdelavanie v slovenskom jazyku, rekvalifikaciu a d’alSie vzdelavanie.
Ide o fazu, kedy socialny pracovnik pomaly pracuje na separacii klienta a ukoncovani vztahu. Klient
musi byt v tejto faze schopny prevziat’ zodpovednost’ za svoj Zivot, ako si ho aj riadit’.

Integracia I'udi so subsidiarnou ochranou je rovnako zlozitym procesom ako proces integracie azylanta
do spolo¢nosti SR a obsahuje vSetky vysSie uvedené Cinnosti socialneho pracovnika. Vynimku tvori
akurat to, Ze praca v ramci integracie nie je rozdelena na primarnu a sekundarnu, ako je to v pripade
azylantov. Mozno teda konstatovat’, Ze praca na integracii klienta so subsidiarnou ochranou vyzaduje
rovnaké usilie prace sociadlneho pracovnika a ma podobné prekazky, ako praca na integracii azylanta.

Praca realizatného timu predkladané¢ho projektu spociva na budovani vztahov medzi majoritou
a cielovymi skupinami projektu, ich premostenim, ako aj zabezpecenim uplatiiovania politiky rovnosti
Sanci a rovnosti pre kazdého. Tato praca nie je len v sulade s ro¢nym programom ERF, ale aj v sulade
s politikou Eurdpskej unie v oblasti 'udskych prav.

Popiste relevantnost’ projektu vo vzt'ahu k operacnym cielom a priorite vyzvy

Projekt implementuje zasady a opatrenia, ktoré su stanovené v acquis Spolo¢enstva pre azylova oblast’
vratane zasad a opatreni suvisiacich s integraCnymi ciel'mi. Zaroven ma za ciel’ podielat’ sa na
integracii osob, ktoré ziskali na tizemi Slovenskej republiky niektoru z foriem medzinarodnej ochrany
a ktorych pobyt na uzemi Slovenska ma dlhodoby, alebo staly charakter.

Projekt je preto relevantny tak vo vztahu k priorite vyzvy 1, ako aj k opera¢nému cielu 2.

Definujte potreby a mozné prekazky/rizika pri realizacii projektu z hladiska Specifickych ciel'ov
stanovenych projektom

Predkladany projekt je viazany na vSetky dokumenty, ktoré uruji pravidla samotnej realizacie. Avsak
nevyhnutnou potrebou pre Uspe$ni implementaciu projektu je aj konstruktivna komunikacia medzi
vietkymi zaangazovanymi stranami, vratane cielovej skupiny. Napihanie vietkych stanovenych cielov
je zavislé na podte klientov, ktori budu spiiiat’ podmienky na zaradenie do cielovej skupiny. Samotné
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ohrozenie implementacie projektu vidime jedine ako dosledok nedostatocného poctu klientov
v cielovej skupine a nasledne neplnenie uréenych ukazovatel'ov. Taktiez moze byt problémom aj tok
finan¢nych prostriedkov zo strany zodpovedného orgdnu smerom k prijimatel'ovi pomoci na konci
projektu, kde sa tato situdcia musi opakovane riesit’ formou tiveru z banky. Ddsledky splacania urokov
a ostatnych poplatkov spojenych s iverom znasa prijimatel’ pomoci.

B.5. UVEDTE, NA AKE INE PROGRAMOVE, STRATEGICKE, NADNARODNE, NARODNE,
ALEBO REGIONALNE ATD. DOKUMENTY JE PROJEKT PREPOJENY

Predkladany projekt reflektuje rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 573/2007/ES z 23. maja
2007, ktorym sa zriad’'uje Europsky fond pre uteCencov na roky 2008 — 2013, ako sucast’ vSeobecného
programu Solidarita a riadenie migra¢nych tokov a ktorym sa rusi rozhodnutie Rady 2004/904/ES.
Projekt je uzko napojeny na Zakon ¢. 480/2002 Z. z. o azyle a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

B.6. CIELOVA SKUPINA, KTORA BUDE MAT Z PROJEKTU PROSPECH

(popis/kvantifikacia ciel'ovej skupiny)

e Osoby spriznanym azylom, ktoré majii postavenie definované Zenevskym dohovorom,
newyorskym protokolom o postaveni uteCenca a zdkonom ¢. 480/2002 Z. z. o azyle, s povolenim
na pobyt v jednom z ¢lenskych statov. Predpokladany pocet: 10.

e QOsoby so subsidiarnou ochranou vzmysle smernice Rady 2004/83/ES z29. aprila 2004.
Predpokladany pocet: 80.

B.7. MIESTO REALIZACIE PROJEKTU

Region SR’ - Bratislavsky samospravny kraj
- Trnavsky samospravny kraj
- Nitriansky samospravny kraj
- Trenciansky samospravny kraj
Clensky $tat EU Slovenska republika

B.8. PREDPOKLADANA DI.ZKA TRVANIA REALIZACIE PROJEKTU®

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr)  01.02.2010

Predpokladana diZka realizacie projektu (podet mesiacov) 11

Predpokladané ukonc¢enie projektu (dd.mm.rrrr) 31.12.2010

B.9. CIELE PROJEKTU?

(hlavny ciel’ projektu, Specifické ciele projektu)

Hlavny ciel projektu: Efektivne prispievat’ k integracii cudzincov s pridelenym azylom a subsidiarnou
ochranou do majoritnej spoloc¢nosti Slovenskej republiky a to poskytovanim sluzieb Vv ramci vSetkych
integracnych  dimenzii, tj. jazykovej, ekonomickej a kulturno-spolocenskej a poskytovat
ubytovanie, stravu a zakladné hygienické prostriedky osobam s pridelenou subsidiarnou ochranou bez
prijmu zo zarobkovej ¢innosti, osobam, ktoré nie st schopné pracovat’ a samostatne sa postarat’ o SVoje

! V pripade realizéacie projektu vo viacerych regionoch (kraj), uved'te vSetky regiony, ktorych sa projekt

tyka.
8 Minimalna dizka projektu je 6 mesiacov. Vietky aktivity projektu musia byt ukonéené pred datumom
31. december 2009. Odportcany zacCiatok realizacie projektu je po 1.1.2009

o Uvedte v odrazkach ciele, akymi projekt napliia prislu$na prioritu a operaéné ciele uvedené vo vyzve
na predkladanie ziadosti o grant SK 2008 ERF. Je potrebné uviest’ jasné a konkrétne ciele, ktorych dosiahnutie
sa bude v projekte sledovat’.

39




Priloha €. 1 grantovej zmluvy

zivotné potreby a osobam s priznanou subsidiarnou ochranou, ktoré sa zdrzujii mimo tuzemia SR a
vracajii sa z ddvodu podania Ziadosti o prediZenie subsidiarnej ochrany. Tieto sluzby budu poskytované
klientom s pobytom na izemi zapadného Slovenska (Bratislavsky, Trnavsky, Trenéiansky a Nitriansky
kraj), vratane klientov umiestiiovanych do Detského domova pre maloletych bez sprievodu v Hornom
Orechovom. Projekt venuje Specialnu pozornost’ zranitelnym skupinam. Hlavny ciel’ projektu sa bude
dosahovat’ plnenim konkrétnych Specifickych ciel'ov.

Specifické ciele projektu:
e zabezpecenie socidlneho poradenstva, asistencie a pristupu k socidlnym sluzbam,;
e zabezpecenie pravneho poradenstva;

e poradenstvo apomoc pri vyhladavani a zabezpeCovani vhodného ubytovania; podpora
ubytovavania klientov formou motivacnych tthrad n4jomného;

e poradenstvo a pomoc pri vyhl'adavani vhodného zamestnania a zabezpecovani prostriedkov na
Zivobytie vratane potrebného materialneho vybavenia;

e realizicia Cinnosti, ktoré umoziuju cielovej skupine prisposobit’ sa majoritnej spoloc¢nosti
Vv sociokultirnom zmysle a zdielat’ hodnoty garantované v Charte zékladnych prav EU;

e realizacia ¢innosti, ktoré podporuju Gcéast’ ciel'ovej skupiny na ob¢ianskom a kultarnom zivote
hostitel'skej krajiny;

e realizacia Cinnosti zameranych na vzdelavanie, odbornii pripravu a jazykovu pripravu,
nadobudnutie kvalifika¢nych zru¢nosti, uznanie kvalifikacii a diplomov;

e realizdcia Cinnosti zameranych na podporu sebarealizdcie oso6b cielovej skupiny a ktoré
umoziuju tymto osobam rozhodovat’ o sebe a pomahajti im k sebestaénosti,

e realizicia Cinnosti, ktoré podporuju zmysluplny kontakt a konsStruktivny dialég medzi ciel'ovou
skupinou a spolo¢nostou prijimajucej krajiny vratane Cinnosti, ktoré podporuju tucast
kla¢ovych partnerov (verejnost’, samospravy, dobrovol'nici, socidlni partneri...);

e realizacia ¢innosti, ktoré podporuji rovnost’ pristupu a rovnost’ prilezitosti, pokial’ ide o kontakt
tychto I'udi s verejnymi instituciami;

e realizicia ¢innosti zameranych na pripravu konstruktivnych a efektivnych integracnych planov
na zéklade individualneho posudenia kazdej ciel'ovej osoby;

e realizacia Cinnosti zameranych na poskytovanie ubytovania, stravovania, zakladnych
hygienickych prostriedkov a cCinnosti zamerané na zlepSovanie kvality zivota osO6b s
doplnkovou ochranou so Specidlnym doérazom na osoby so Specifickymi potrebami v
ubytovacom zariadeni vratane zvySovania bezpec¢nosti cielovej skupiny

Predpokladany dopad naplnenia cielov projektu na cielovi skupinu je zefektivnenie integracného
procesu zvySovanim kvality Zivota azylantov a os6b s pridelenou subsidiarnou ochranou, ako aj
komplexnostou poskytovanych sluzieb  vramci vSetkych integranych dimenzii (jazykovej,
ekonomickej a kultirno-spolocenskej).
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B.10. UVEDTE/VYMENUJTE AKTIVITY PROJEKTU

Socialne poradenstvo a asistencia

Pravne poradenstvo

Psychologicka starostlivost’

Poradenstvo a pomoc pri vyhl'adavani vhodného ubytovania

Jazykova priprava, vzdelavanie a odborna priprava

Materialna pomoc, vol'nocasové aktivity, doplnkova zdravotna pomoc a nepredvidatel'né situacie

N o gk od e

ZabezpeCovanie ubytovania, stravovania a zdkladnych hygienickych prostriedkov pre osoby s
priznanou subsidiarnou ochranou

Publicita projektu
9. Organizovanie a riadenie projektu

oo

B.11. POPIS PROJEKTU

Detailne popiste aktivity projektu, metodologiu realizacie ¢innosti, max. 4 formaty A4

AKTIVITA 1: Socialne poradenstvo a asistencia

V ramci efektivnej pomoci pri integratnom procese klienta do majoritnej spolocnosti povazujeme prave
socialne poradenstvo a asistenciu za najdolezitejSiu aktivitu projektu. Socialne poradenstvo sa bude
zabezpeCovat’ prostrednictvom socialnych pracovnikov, ktori budi posobit’ v priestoroch SHR,
nav$tevovat’ klienta v mieste bydliska (v regione zapadného Slovenska), vratane maloletych bez
sprievodu umiestiiovanych v Detskom domove v Hornom Orechovom.

Zakladna koncepcia socialneho poradenstva v projekte bude postavena na uvolfiovani asymetrickych,
vyrazne hierarchizovanych vztahov socidlny pracovnik - klient, na akceptacii klienta ako partnera,
ktory sa sam za podpory socidlneho pracovnika stiva strojcom svojho osudu, na minimalizacii
centralne formalne organizovaného usilia pomoct klientovi a jednostrannej, neucinnej financnej
pomoci, na vytvoreni priestoru pre aktivnu participaciu klienta na zmene a rieSeni svojej situacie.

Pojem ,,socialny pracovnik® moze u klienta vyvolat’ neprimerané ocakavania, Ze pracovnik za neho
jeho problém bleskovo vyrieSi a on bez straty Casu anamahy dostane do ruky hotovy produkt.
Koncepcia vseveducich a vSemohucich pracovnikov je lakava pre klientov i socidlnych pracovnikov,
ale zial’, nema zakotvenie v realite. Preto ulohou socialneho pracovnika je minimalizovat’ neprimerané
ocakavania klienta, poniknut’ mu aktivnu participaciu na rieSeni problému, pri ¢om by ho mal socialny
pracovnik podporovat, informovat, vzdelavat, vytvarat podmienky pre zmenu, mal by byt
katalyzatorom procesu rieSenia problému, mal by pomahat’ klientovi nahliadnut’ na rézne moznosti a
alternativy konstruktivnej zmeny. Zakladnym predpokladom pristupu socialneho pracovnika je
reSpektovanie autenticity klienta, akceptovanie jeho odliSnosti, vcitenie sa do jeho aktualnej situécie,
motivécia a povzbudzovanie klienta ku zmene, spolo¢né hladanie optimalnych vzorcov spravania a
fungovania vo svete. Socialne poradenstvo moze efektivne fungovat’ iba v prostredi, kde je dostatok
moznosti pre rast kazdého Cloveka a priestoru pre potrebnti zmenu, kde Zivotny priestor ¢loveka
neblokujt také kritéria ako pohlavie, rasa, vierovyznanie, narodnost’, politicka prislusnost’ a to hlavne
Vv pripade integracie cudzincov. Socialne poradenstvo bude otvorené vsetkym klientom, ktori budi mat’
zaujem vyuzivat’ socialne sluzby projektu.

Socialny pracovnik bude taktiez asistovat’ klientom pri vyhl'adavani zamestnania. Z minulosti ma nasa
organizacia kontakty na personalne agentury a rézne firmy, ktoré by mohli nasim klientom pontknut’
pracu. Socidlny pracovnik bude potencionalnych zamestnavatelov aktivne kontaktovat. V ramci
vyhl'adavania prace bude poskytovat klientom poradenstvo ohladom pracovného trhu, pracovnych
pohovorov a asistovat’ pri pisani klientovho Zivotopisu.

V minulosti sa u klientov v nasej cielovej skupine vyskytli prejavy patologického spravania
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ako napriklad alkoholizmus, drogové zavislosti alebo patologické hra¢stvo. S vyskytom tychto
javov pocitame aj v naSom projekte. V pripade potreby socialni pracovnici nadviazu
spolupracu s institiciami a mimovladnymi organizaciami, ktoré sa problematikou zaoberaju

a problém budeme v spolupraci S nimi riesit’ komplexne.

V ramci tejto aktivity povazujeme za dolezité nadviazat' spoluprdcu s vysokymi Skolami,
konkrétne katedrami socialnej prace na zapadnom Slovensku, ktorym sa ponukne moznost
spoluprace s naSou organizaciou a to formou vytvorenia praxového pracoviska. V ramci praxe
sa Studenti budt aktivne spolupodielat’ na integracii oséb s priznanym azylom alebo
subsidiarnou ochranou a zdroveii pomodzu odlah¢it’ pracu socidlnym pracovnikom od
jednoduchsich ukonov, nakol’ko jeden socialny pracovnik na plny Gvizok a druhy na Ciastocny
nedokazu plnohodnotne pokryt’ sluzby pre klientov na celom zédpadnom Slovensku. Vdaka
tejto spolupraci bude mozné skvalitiiovat’ sluzby klientom v ramci projektu. Jej prinos sme si
pilotne overili uz poc¢as implementacie predchadzajiceho projektu.

Socidlne poradenstvo a asistencia azylantom a klientom so subsididrnou ochranou zahina.

¢ individualne poradenstvo a asistenciu na zaklade aktualnych potrieb a problémov klienta;

e oboznamenie klienta so socialnym systémom Slovenskej republiky;

oboznamenie klienta s jeho zakladnymi pravami a povinnostami, ktoré vyplyvaji z pridelené¢ho

statusu;

asistenciu pri zabezpecovani dokladov (ID karta, poistenie...);

asistenciu pri registraciach na jednotlivych uradoch;

asistenciu pri prvych kontaktoch so $kolou, §kolkou, lekarmi a pod.;

asistenciu pri podavani oficialnych Zziadosti a pri komunikacii s okolim, zamestnavatel'om,

personalnymi agentirami a Gradmi;

asistenciu pri pristupe k socidlnym sluzbam;

poradenstvo pri vybere vhodného a realneho zamestnania;

poradenstvo pri vybere d’alSieho odborného vzdeldvania a rekvalifikacie;

poradenstvo pri vybere vhodného materialneho zabezpecenia z projektu;

realizaciu Cinnosti, ktoré klientovi umoznia prisposobit’ sa spolocnosti v sociokultirnom

zmysle a zdiel'at’ hodnoty garantované v Charte zékladnych prav EU;

realizéciu ¢innosti, ktoré podporia ucast klienta na ob¢ianskom a kultiirnom Zivote spolo¢nosti;

e realizaciu ¢innosti, ktoré podporia individualnu sebarealizaciu klienta;

e realizaciu Cinnosti, ktoré podporia kontakt klienta s majoritnou spolo¢nostou a S verejnymi
institaciami.

AKTIVITA 2 : Pravne poradenstvo

Azylantom a klientom so subsididrnou ochranou je v pripade potreby nevyhnutné poskytnut’ zakladné
pravne poradenstvo a taktiez pristup k pravnemu zastupovaniu, nakolko sami nedokazu dostatocne
obhajovat’ svoje prava a tiez uplatilovat’ svoje ustavné pravo na pravnu ochranu. Prdvne poradenstvo
bude zamerané predovsetkym na zranitené skupiny, pod ktorymi rozumieme najmé: maloletych bez
sprievodu, jednotlivcov blizkych veku maloletych, rodiny, zeny, osamelé matky s detmi, osamelych
otcov s det'mi, starych, chorych, traumatizovanych jednotlivcov a pod. Ddlezitou agendou bude praca
na zluéovani rodin klientov. Pravne poradenstvo a pomoc bude pravnik poskytovat’ nielen v priestoroch
SHR, ale v pripade potreby bude realizovat’ vyjazdy za klientom (miesto bydliska, miesto konania...),
vratane klientov, ktorym je poskytnuté ubytovanie v ramci akcie 4 ado Detského domova pre
maloletych bez sprievodu v Hornom Orechovom. Podobne ako v predoslej aktivite, aj pri pravnom
poradenstve pocitame s pomocou dobrovolnikov. Nakol'ko Pravnické fakulty nemaji uréenu povinni
prax, budeme sa snazit' o vytvorenie spoluprace s dobrovolnikmi, Studentmi préva, ktori budu pod
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vedenim pravnika pomahat’ klientom riesit’ ich situaciu.

Pravne poradenstvo azylantom a klientom so subsidiarnou ochranou zahrna:

e poskytovanie zakladného pravneho poradenstva ohladom statusu (azyl, subsididrna ochrana),
ohladom prav a povinnosti klientov v zmysle platnych pravnych predpisov (zakona ¢.
480/2002 Z. z., ¢. 48/2002 Z. z., medzinarodnych a europskych dokumentov, Dublinského
dohovoru a pod.);

e pravne zastupovanie klientov v r6znych konaniach pred Migracnym tiradom MV SR, krajskymi
sadmi, ako aj Najvy$sim stidom Slovenskej republiky a inymi $tatnymi organmi SR (prediZenie
subsidiarnej ochrany, udelenie ob¢ianstva, odvolania na stide a pod.);

e gspracuvanie opravnych prostriedkov proti rozhodnutiam prislusnych orgénov.

Na zaklade sktisenosti z predchadzjuceho implementacného obdobia vieme, Ze pokial’ projektovy

tim pracuje bez priamej spoluprace a podpory pravnika, trpi tym kvalita sluzieb poskytovanych
klientom.

AKTIVITA 3: Psychologicka starostlivost’

Psychologicku starostlivost’ je nevyhnutné poskytovat’ klientom v opodstatnenych pripadoch, ktoré
suvisia s prekonanou traumou, alebo sti¢asnou situaciou v ktorej sa nachadzaju. V pripade potreby dat’
podnet na odborné vySetrenie a distribuovat’ klienta k inym odbornikom (psychiater).

Psychologicka starostlivost' v sebe zahina.

poskytovanie psychologického poradenstva a asistencie v opodstatnenych pripadoch;
odporucenie odborného lekarskeho vySetrenia — v opodstatnenych pripadoch;
monitorovanie uspesnosti adaptacie klientov v spolo¢enskom prostredi;

individualne intervencie u klientov v krizovej situacii;

AKTIVITA 4: Poradenstvo a pomoc pri vyhPadavani vhodného ubytovania

V realite sa ako Coraz nalichavejsi ukazuje problém s ubytovanim pre azylantov po ich odchode z IS
Zvolen. Slovenska humanitnad rada sice disponuje dvoma socialnymi bytmi na Bojnickej ulici
Vv Bratislave, avSak zaujemcov o byvanie je d’aleko viac. Tento problém vysoko presahuje moznosti
predkladaného projektu, nakol'ko vyska prostriedkov neumoziuje zakupenie bytovych jednotiek. Avsak
aj napriek komplikovanej situacii chceme prostrednictvom tejto aktivity ¢o najefektivnejsie pomoct’
vsetkym klientom, ktori budi pomoc s byvanim potrebovat’.Preto sa budeme podiel'at’ na vyhl'adavani
vhodnych moznosti pre dlhodobé byvanie pre azylantov a osoby s pridelenou subsidiarnou ochranou
ato aj prostrednictvom komunikdcie so samospravou a zamestnavateI'mi vo vsetkych regionoch
zapadného Slovenska a tak podporit’ ich znovu usidlenie. Socidlny pracovnik bude klientom aktivne
pomahat’ pri h'adani ubytovania. Komunikovat’ bude aj so samospravou a zamestnavatel'mi a spolo¢ne
budi hladat’ rieSenie klientovho byvania. Zo sklsenosti vieme, ze vel'a klientov byva na ubytovniach,
ktoré prevadzkuje ich zamestnavatel. V pripade potreby budeme so zamestnavate'mi vyjednavat’ za
klientov. Komunikacia so samospravou méze pomoct’ najst’ klientom do¢asné byvanie na ubytovniach
alebo v noclaharnach.

Klientom okrem poradenstva a asistencie poskytneme:

e prispevok na zaplatenie najmu/podndjmu v sikromnom byte: prispevok azylantom a klientom
so subsidiarnou ochranou do vysky 100,00 €/mesiac, pokial’ buda byvat’ v ndjme/podnajme
v sikromnom byte s trhovou vySkou najmu/podnajmu (pomoc sa nevztahuje na ubytovne,
socialne byty ainé nizko nakladové ubytovacie zariadenia) na dobu trvania 4 mesiacov,
s moznostou predizenia na ziklade individualneho postdenia situicie klienta manazérom
projektu a socialneho pracovnika.

Prispevok je poskytovany s cielom podporit’ osamostatilovanie sa klientov a ich zapojenie sa do pracovného procesu. Doba podpory na 4
mesiace nebola zvolend nahodne. Na zaklade sktisenosti z predchddzajiceho implementacného obdobia 4 mesiace povazujeme za dostatocny
Cas na to, aby si klienti vytvorili prostrednictvom zamestnania finanéntl rezervu na byvanie a boli schopni platit’ za byt bez nasej podpory.
Prispevok sa bude klientom poskytovat na uvedené obdobie, prioritne vSak pre zranitelné skupiny ako su zeny, deti, stari 'udia, dlhodobo
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chori a pod. V pripade ak pdjde o klienta z tejto skupiny, méZze manazér na podnet socialneho pracovnika rozhodniit’ o predlzeni vyplacania
prispevku a to po dobu maximalne dvoch mesiacov. V pripade, ze klient aj nad’alej nebude schopny samostatne platit’ za byvanie, socialny
pracovnik poskytne klientovi asistenciu pri hl'adani cenovo pristupnejSicho ubytovania. Vo vynimoénych pripadoch bude mozné klientom,
ktorych byvanie bolo oSetrené v ramci akcie 4 a pri vstupe do pracovného procesu sa osamostatnili a zacali poberat’ prispevok na byvanie,
opétovne poskytovat’ ubytovacie a stravovacie sluzby v ramci akcie 4. Pripady postudi manazér na podnet socidlneho pracovnika.

Tento prispevok bude taktiez mozné poskytovat’ aj osobam, ktorych byvanie bolo do doby nez bol zaradeny do pracovného procesu osetrené
Vv ramci akcie 4 .

AKTIVITA 5: Jazykova priprava, vzdeldvanie a odborna priprava

5.1. Jazykova priprava

Znalost” slovenského jazyka je jednou z najdolezitejSich podmienok uspesnej integracie do majoritnej
spolocnosti. Prave komunika¢na bariéra je Castou prekazkou ¢i uz pri hl'adani zamestnania, alebo
nadvédzovani socialnych vzt'ahov ajej postupné odstrafiovanie je nevyhnutné uz od zaciatku pobytu
cudzinca na tizemi naSej krajiny. S jej realizdciou sa za¢ina uz v zariadeniach Migra¢ného tradu MV
SR. Projekt ASAP II plynule nadvizuje na tuto skutoCnost’ a ponuka cielovej skupine, azylantom a
osobam s priznanou subsidiarnou ochranou, moznost vyucby slovenského jazyka prostrednictvom
odbornych lektorov a to individualnou alebo skupinovou formou. Skupinovd forma je vhodna
predovsetkym pre tych klientov, ktori budi ubytovani spolo¢ne v jednom ubytovacom zariadeni za
predpokladu, Ze v iom budi podmienky na jej realizaciu. Vyucba bude poskytovana priamo v mieste
bydliska klientov.

Tento model sme zvolili na zaklade nasich skiisenosti z predchadzajiceho implementa¢ného obdobia.

5.2. Vzdelavanie a odbornd priprava
Celozivotné vzdelavanie nie je len témou pre relativne vzdelani majoritnii spolo¢nost’ na Slovensku,
ale aj pre cudzinca, ktory sa v ramci svojej integracie tuzi realizovat' aj po profesionalnej stranke.
Uspesna osobna sebarealizacia moZe kazdého jednotlivca vyrazne motivovat, z ¢oho bude nakoniec
profitovat’ nielen on sam, ale aj celad spolocnost’. V ramci tejto aktivity bude preto klientom umoznené
najma:

e absolvovat’ vzdelavaci kurz;

e absolvovat rekvalifika¢ny kurz;

e ziskat’ podporu pri dochadzke do predskolskych a Skolskych zariadeni (poplatky, vybavenie

a pod.).
e ziskat podporu a pomoc pri prekladoch, overovani a uznavani diplomov a kvalifikacii.

Aktivita je ur€end pre celu cielova skupinu.

AKTIVITA 6: Materialna pomoc, voPnocasové aktivity, doplnkova zdravotna pomoc
a nepredvidatel’né situacie

6.1. Materidalna pomoc
6.1.1. Materidlna pomoc pre osoby s priznanym azylom

Klientom s priznanym azylom bude poskytovana materialna pomoc pocas prvého roku od udelenia
statusu.

V ramci materialnej pomoci si moze azylant zabezpecit' a zakupit’ najma:
e administrativne poplatky (kolky, potvrdenia, fotografie a pod.);
e oSatenie a obuv;
e Dbalik Zivotnych potrieb;
e knihy, ¢asopisy a noviny.
6.1.2. Materialna pomoc pre osoby so subsidiarnou ochranou

Klientom so subsidiarnou ochranou bude poskytnuta jednorazova materialna pomoc vo vyske 100,00 €
po prvom prideleni statusu v pripade, Ze im nebude poskytnuta pomoc v ramci akcie 4.

V ramci materidlnej pomoci si moze klient so subsidiarnou ochranou zabezpecit' a zakapit’ najma:
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administrativne poplatky (kolky, potvrdenia, fotografie a pod.);

oSatenie a obuv;

cestovneé;

hygienické potreby;

tovary na zaklade individualneho posudenia socidlnym poradcom, ktoré spiiiajii opravnenost’
vydavku podl'a prirucky k projektu.

Pre maloletych bez sprievodu méame vy¢lenenu finanéni pomoc na pripadné pokrytie ich

Specialnych potrieb.

6.2. Vol’nocasové aktivity
Psychohygiena klienta a podpora jeho trvalej udrZatelnosti na ob¢ianskom a kultirnom zivote je
hlavnym cielom vol'no¢asovych aktivit. Hlavnu pozornost’ v ramci vol'nocasovych aktivit preto chceme
upriamit’ najmé na:

e pomoc pri mimoskolskych aktivitach (kruzky, tréningy a pod.);

e umoznenie navstev kulturnych a Sportovych podujati, poplatky za internet.

6.3. Doplnkovd zdravotnd pomoc

Pomoc pri zabezpeceni zdravotnych ukonov a liekov, ktoré v plnej vyske nehradi zdravotnd poistoviia
a klient si ich nie je schopny z vlastnych zdrojov sam zabezpecit. Poskytnutie tejto pomoci bude
zavisiet’ od individualneho postdenia skuto¢nosti socialnym pracovnikom (v zlozitejSich pripadoch po
konzultacii s odbornym lekarom a manazérom projektu).

6.4. Nepredvidatel’né situdcie

Pri praci s klientmi sa stretdvame aj s nepredvidatelnymi situdciami, ktoré im prinesie zivot. St to
situdcie s ktorymi sa stretdva aj majoritné obyvatel'stvo, ktoré sa vSak moze obratit’ na rodinu a
znamych. Azylanti a cudzinci s pridelenou subsidiarnou ochranou tento okruh pomoci vo vicSine
pripadov nemaju.

V opodstatnenych pripadoch preto chceme klientovi zabezpecit’ najma:

e podporu pri uhrddzani najomného v pripade straty zamestnania alebo dlhodobej
praceneschopnosti, toto sa nevzt'ahuje na osoby s priznanou subsidiarnou ochranou, ktorym je
poskytovana pomoc v ramci akcie 4;

e podporu pri narodeni dietat’a;

e podporu pri zabezpeceni pohrebu;

e podporu pri dlhodobom pobyte Vvnemocni¢énom zariadeni, alebo pri dlhodobej
rekonvalescencii;

e podporu a pomoc pri inych nepredvidatelnych situaciach (nedobrovolna strata zamestnania,
zivelna pohroma, ltipez a pod.).

Socialni pracovnici pomahaju individudlnym pristupom azylantom a 0Sobam s pridelenou subsidiarnou
ochranou pri rieSeni krizovych situdcii formou poradenstva a adekvatnej asistencie. V pripadoch kedy
je potrebna psychologicka intervencia projekt pocita s objednavkou tejto sluzby.

AKTIVITA 7: Zabezpecovanie ubytovania, stravovania a zakladnych hygienickych prostriedkov
pre osoby s priznanou subsidiarnou ochranou

Hlavnym cielom tejto aktivity je zabezpeCit' byvanie, stravu a zakladné hygienické prostriedky pre
priblizne 50 o0s6b s priznanou subsididrnou ochranou, ktoré st bez prijmu zo zarobkovej ¢innosti,
osobam, ktoré nie st schopné pracovat’ a samostatne sa postarat’ o svoje zivotné potreby a kratkodobo
osobam s priznanou subsidiarnou ochranou, ktoré sa zdrzuji mimo uzemia SR a vracaju sa z dévodu

45




Priloha €. 1 grantovej zmluvy

podania Ziadosti o predlZenie subsidiarnej ochrany.

V ramci tejto aktivity by sme radi predisli napitiu a konfliktom medzi klientmi ako to bolo v minulosti
v UZ Gabcikovo a chceli by sme ich ubytovat na viacerych zariadeniach/ubytovniach v ramci
Bratislavy a jej blizkeho okolia. Vopred sme si zmapovali situdciu, zistili moznosti ubytovania
a vypracovali predbezny plan. Klientov pldnujeme ubytovat’ 2-3 16zkovych izbach. V pripade rodin
S detmi budeme situaciu riesit’ ubytovanim celej rodiny do bytu, ktoré st k dispozicii v cene, ktoru
vieme pokryt’ z naSho rozpoctu. Zabezpecovat’ budeme ubytovacie zariadenia, kde je vstup mozny len
na ubytovacie preukazy cez vratnicu, ¢im sa zvysi bezpecnost’ klientov.

V ramci prispevku na stravu budd klienti dostavat’ na kazdy den jeden stravny listok v hodnote 2,70 €
araz mesacne financny prispevok formou vreckového vo vyske 15 €, ktory im bude vyplacany na
zaklade vystavenia vydavkového pokladniéného dokladu. Od klienta nebudeme pozadovat
dokladovanie pouzitia vreckového pokladni¢nymi blokmi.

V ramci tejto aktivity budeme poskytovat’ hygienicky balicek na dlhodobo obsadené 16Zko, ktory bude
obsahovat' zakladné hygienické potreby a Cistiace prostriedky. Sucasne pocCitame so zakupenim
zakladného vybavenia spoloénej kuchynky pre potreby naSich klientov v ubytovacich zariadeniach,
resp. bytoch.

AKTIVITA 8: Publicita projektu

Publicita Europskeho fondu pre uteCencov bude zabezpecena:

e na internetove] stranke www.shr.sk, kde bude uvedené narodné logo Eurdpskej unie ako aj
informacia o spolufinancovani;

e osvetovymi aktivitami a propagaciou projektu v ramci odbornych diskusii na domacom aj
medzinarodnom fore;

e vyrobou propagacnych materiadlov, ktoré budu distribuované Sirokej verejnosti a partnerom;

e oznacenim vSetkych miestnosti kde bude projekt realizovany v sulade s Planom publicity
Eurépskeho fondu pre utecCencov pre rocny program 2008;

e oznacenim vSetkych technickych zariadeni naktapenych z prostriedkov ERF v stlade s Planom
publicity Europskeho fondu pre uteCencov pre rocny program 2009.

AKTIVITA 9: Organizovanie a riadenie projektu

9.1. Manazér projektu:

e manazuje projekt a zodpoveda za jeho hladky priebeh;

e zastupuje a prezentuje projekt navonok;

e komunikuje s manazmentom predkladatel’a projektu;

e komunikuje s vedenim a spravou ubytovacich zariadeni;

e komunikuje s teamom projektu na vsetkych urovniach;

e dohliada na plnenie ciel'ov a ukazovatel'ov projektu;

e prezentuje projekt a jeho dosiahnuté vysledky;

e vypracuva a zodpoveda za obsah sprav (monitorovacie spravy, zaverecna sprava);

e zodpoveda za v€asné predlozenie ziadosti o platbu;

e zabezpecCuje realizaciu jednotlivych aktivit;

e realizuje vyberové konania a riadi personalnu agendu;

e kontroluje vysku Cerpania rozpoctu;

e po materialnej a technickej stranke zabezpecuje ubytovanie, stravovanie a zdkladné hygienické
prostriedky pre osoby s priznanou subsidiarnou ochranou v ramci akcie 4;

e pracuje s klientom prostrednictvom priamej socidlnej intervencie a socialnej pomoci.

9.2. Ekonom:
e zabezpeCuje ckonomicki agendu suvisiacu s ¢erpanim finanénych prostriedkov rozpocétu
projektu;
e vedie operativnu evidenciu vydavkov rozpoctu a kompletizuje uc¢tovné doklady;
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e Vvspolupraci s manazérom zabezpeCuje kompletizovanie podkladov pre vypocet vyplat
pracovnikov projektu;

vedie pokladni¢ni agendu projektu;

Vv spolupraci s manazérom projektu kontroluje vysku ¢erpania jednotlivych poloziek rozpoctu;

v spolupraci s manazérom projektu vypracovava ekonomické Casti monitorovacich sprav;
vypracovava ekonomicku ¢ast’ ziadosti o platbu.

zabezpecuje odvody do poistovni;

zabezpeCuje prihlasovanie a odhlasovanie do poistovni;

vypracovava predpisané Statistické vykazy.

B.12. POPISTE INSTITUCIONALNE ZABEZPECENIE PROJEKTU

Kto bude realizovat’ jednotlivé casti aktivit projektu, popiste realizacny projektovy tim. Dbajte na to,
aby bolo zrejmé, ze Vasa institucia ma dostatocné kapacity nielen na odbornu realizaciu projektovych
aktivit ale aj na riadenie a administraciu projektu.

riadenie projektu:

e manazér projektu: pracovnik s vysokoSkolskym vzdelanim v zmysle zakona ¢. 448 z
30.10.2008 o socialnych sluzbach v zneni neskorSich predpisov a praxou Vv riadeni socialnych
projektov.

administrativny personal:

e ckondom projektu: pracovnik so stredoskolskym vzdelanim ekonomického smeru, prax s
realizaciou EU projektov minimalne 2 roky

odborny personal:

e socialny pracovnik: 2 pracovnici s vysokoskolskym vzdelanim a praxou v socialnej praci pre
uteCencov v zmysle zakona ¢. 448 z 30.10.2008 o socialnych sluzbach v zneni neskorsich
predpisov.

e pravnik: pracovnik s vysokoskolskym vzdelanim 2.stupna v prislusnom odbore

ostatny personal:
e psycholog: pracovnik s vysokoskolskym vzdelanim 2.stupiia v prislusnom odbore

e lektor slovenského jazyka: pracovnik s vysokoskolskym vzdelanim 2.stupna v prisluSnom
odbore

B.13. PUBLICITA PROJEKTU

Popiste sposob a prostriedky, ktorymi zabezpecite publicitu pomoci z ERF v zmysle Planu publicity pre
ro¢ny program 2009.

Nasim zamerom je efektivne prezentovat’ projekt spolu s jeho cielovou skupinou Sirokej verejnosti
pocas celého implementa¢ného obdobia. Okrem propagacnych predmetov (pera a samolepky) teda
planujeme zadat’ tlaové vyhlasenie do média s celoslovenskou posobnostou.

Publicita projektu bude realizovana v sulade s Planom publicity Europskeho fondu pre utecencov, pre
ro¢ny program 2009. Pri koreS$pondencii ako aj na publikovanych materialoch bude informacia
0 spolufinancovani projektu zo strany EU. Pocas realizacie projektu budu v miestnostiach umiestnené
informac¢né tabule s logom projektu a EU. Vsetky zaktipené technické zariadenia budi oznacené logom
EU. Logo EU, informacie o projekte a to Ze projekt je spolufinancovany z EU budi uvedené na
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webovej stranke Slovenskej humanitnej rady.
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B.14. ANALYZA CIELOV A HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT
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2010
Nazov Specifického ciel’a Nazov aktivity e TARRRE
zabezpe&enie socialneho poradenstva, asistencie |Aktivita 1 Socidlne poradenstvo a asistencia x| x| x < | x| x
a pristupu k socialnym sluzbam Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
b . . <vneh denst Aktivita 2 Pravne poradenstvo | x| % | x| x
eho poradenstva . L ) .
Zabezpecenie pravieho p v Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
poradenstvo a pomoc pri vyhPadavani Aktivita 4 Poradenstvo a pomoc pri vyhl'adavani
a zabezpecovani vhodného ubytovania; podpora | hodného ubytovania
ubytovavania klientov mimo zariadeni . s . : X | X | X X | X | X
AANE N AV Aktivita 1 Socidlne poradenstvo a asistencia
migra¢ného uradu formou motivaénych thrad o o ] ] )
najomného Aktivita 9 Organizécia a riadenie projektu
poradenstvo a pomoc pri vyhPadavani vhodného | AKtivita 1 Socidlne poradenstvo a asistencia
zamestnania a zabezpecovani prostriedkov na | Aktivita 6 Materialna pomoc, vol'no¢asové aktivity, x| x| x x| x| x
Zivobytie vratane potrebného materialneho doplnkova zdravotnd pomoc a nepredvidatelné situacie
vybavenia Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
Aktivita 1 Socidlne poradenstvo a asistencia
Aktivita 2 Pravne poradenstvo
Aktivita 3 Psychologicka starostlivost’
realizacia ¢innosti, ktoré umoziuju ciel’'ovej Aktivita 6.2. Volnodasové aktivity
. PSRRI I v
skup{ne pris Posobit' sa majorl.tne] spolocnosti Aktivita 7 Zabezpecovanie ubytovania, stravovania a X | X | X X | X | X
V sociokultirnom zmysle a zdielat’ hodnoty ) ) L )
garantované v Charte zakladnych prav EU zakladnych hygienickych prostriedkov pre osoby
s udelenou subsidiarnou ochranou
Aktivita 8 Publicita projektu
Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
Aktivita 1 Socialne poradenstvo a asistencia
Aktivita 6.2. Vol'noc¢asové aktivity
rfsallzac.la c1n1.10st1, kt01:(.3 podporuju ucz}st Aktivita 7 Zabezpecovanie ubytovania, Stravovania a
cielovej skupiny na ob¢ianskom a kulturnom dadnveh hveienickveh rriedk b X | X | X X | X | X
Zivote hostiteP'skej krajiny zékladnych hygienickych prostriedkov pre osoby
s udelenou subsididrnou ochranou
Aktivita 8 Publicita projektu
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201
Nazov Specifického ciel’a Nazov aktivity 010
5|6 |7 10 | 11 | 12

Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
realizéc’ia éi’nnosti za.merlz;ny?h na vzdeldvanie, | Ativita 5 ) azykova priprava, vzdelavanie a odborna
odbornu pripravu a jazykovu pripravu, | priprava x| x| x x| x| x
nadobudnutie kvalifika¢nych zruénosti, uznanie Aktivita 9 O . iadeni okt
kvalifikacii a diplomov ivita 9 Organizacia a riadenie projektu
realizacia ¢innosti zameranych na podporu Aktivita 2 Pravne poradenstvo
sebarealizacie osob cielovej skupiny a ktoré Aktivita 5 Jazykova priprava, vzdelavanie a odborna x | x| x x | x| x
umoziuju tymto osobam rozhodovat’ o sebe priprava
a pomihajii im k sebestacnosti Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
realizacia ¢innosti, ktoré podporuju zmysluplny
kontakt a kon3truktivny dialog medzi ciePovou | Axtivita 1 Socidlne poradenstvo a asistencia

- N i el . o

Skl,meOlf.a SPOI,O cnOSt,Ou pryimajuee] k’rajmy Aktivita 8 Publicita projektu X [ X ] X X[ X | X
vratane Cinnosti, ktoré podporuju ucast o o ) . .
kPi&ovych partnerov (verejnost, samospravy, Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
dobrovoDPnici, socidlni partneri...)

Aktivita 1 Socialne poradenstvo a asistencia

© oL e . . . ,

rezrlllzaaa ¢innosti, ktorrevl.)odp’orujlf roynost Aktivita 2 Pravne poradenstvo
pristupu a rovnost’ prileZitosti, pokial’ ide Aktivita 8 Publicit okt X | X | X X | X | X
0 kontakt tychto Pudi s verejnymi institiciami Ivita © Fubliciia projektu

Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
realizicia &innosti zameranych na pripravu Akt!v!ta 1 Socialne poradenstvo a asistencia
kon$truktivnych a efektivnych integraénych Aktivita 2 Pravne poradenstvo x | x | x x | x| x
planov na ziklade individualneho posiudenia Aktivita 3 Psychologicka starostlivost’
kaZdej cielovej osoby Aktivita 9 Organizécia a riadenie projektu
realizicia ¢innosti zameranych na poskytovanie |Aktivita 7 ZabezpeCovanie ubytovania, stravovania a
ubytovania, stravovania, zakladnych zakladnych hygienickych prostriedkov pre osoby
hygienickych prostriedkov a ¢innosti zamerané [ o1 g oo hranou
na zlepSovanie kvality Zivota 0s6b s doplnkovou Aktivita 1 Socidl d istenci X | X | X X | X | X
ochranou so Specialnym dorazom na osoby so 'VI a 1 Socialne poradenstvo a asistencia
$pecifickymi potrebami v ubytovacom zariadeni | Aktivita 2 Pravne poradenstvo
vratane zvySovania bezpecnosti cielovej skupiny | Aktivita 3 Psychologicka starostlivost’
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Nazov Specifického ciel’a Nazov aktivity 2010
2] 3 516 |7 10 [ 11 ] 12
Aktivita 5 Jazykova priprava, vzdelavanie a odborna
priprava
Aktivita 6 Materialna pomoc, vol'no¢asové aktivity,
doplnkova zdravotna pomoc a nepredvidatel'né situdcie
Aktivita 9 Organizacia a riadenie projektu
B.15. OCAKAVANE UKAZOVATELE PROJEKTU - vystupové indikitory
Niazov ukazovatela | Hodnota | Poznamka
1. Poskytovanie zdkladnych, doplnkovych a sprievodnych sluZieb Ziadatel'om o azyl
Pocet prijemcov materialnej pomoci X nesleduje sa
Pocet prijemcov pravnej pomoci a/alebo pravnej asistencie X nesleduje sa
Pocet prijemcov zdravotnej starostlivosti X nesleduje sa
Pocet prijemcov psychologickej pomoci X nesleduje sa
Pocet prijemcov socialnej pomoci X nesleduje sa
Pocet prijemcov doplnkovej pomoci (zabezpecenie socidlnej asistencie, informacii, prekladov alebo pomoc I nesledui
S administrativnymi formalitami) nesieduje sa
Podet udastnikov jazykovych kurzov X nesleduje sa
Pocet tiastnikov vol'noCasovych aktivit X nesleduje sa
ZvySenie spokojnosti Ziadatel'ov s poskytovanymi sluzbami ano/nie X nesleduje sa
ZlepSenie kvality poskytovanych sluzieb ano/nie X nesleduje sa
Zlepsenie jazykovych vedomosti ziadatel'ov o azyl ano/nie X nesleduje sa
2. Poskytovanie komplexnych slufieb suvisiacich s integrdciou 0séb ciel’ovej skupiny
Pocet prijemcov pomoci v oblasti ubytovania 70 [ nesledue sa
Pocet prijemcov materialnej pomoci 90
[] nesleduje sa
Pocet prijemcov zdravotnej starostlivosti 40 [] nesleduje sa
Pocet prijemcov psychologickej pomoci 20 [ ] nesleduje sa
Podet prijemcov socialnej pomoci 90 [ nesleduje sa
Pocet 0s6b, ktorym bola poskytnuta pomoc v krizovych situaciach 20 [ nesleduje sa
Podet ticastnikov jazykovych kurzov 50 [] nesleduje sa
Pocet ti¢astnikov odbornych kurzov 20 [] nesleduje sa
Podet ti¢astnikov vol'nogasovych aktivit 25 [ nesleduje sa
Pocet deti zapojenych do vzdelavania na zakladnych, strednych, vysokych skolach 5 [ nesleduje sa
Zlepsenie kvality sluzieb a zabezpecenia dostojnych zivotnych podmienok ciel'ovej skupiny ano/nie [ nesleduje sa
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Zvysenie poctu ¢innosti zameranych na podporu sebarealizacie 0sob ciel'ovej skupine prisposobit’ sa spolo¢nosti CS

. . ano/nie nesleduje sa
Vv sociokultirnom zmysle O J

Zvysenie poctu ¢innosti zameranych na podporu sebarealizacie 0sob ciel'ovej skupiny a ktoré umoziuju tymto osobam

N o e ano/nie nesleduje sa
rozhodovat o sebe a pomahajti im k sebesta¢nosti O |

Zvysenie poctu ¢innosti zameranych na pripravu konstruktivnych a efektivnych integracnych planov na zaklade

individudlneho postdenia kazdej ciel'ovej skupiny dno/nie L] nesleduje sa

3. Skvalitiiovanie infrastruktiury ubytovania a sluZieb v oblasti ubytovania pre osoby so subsididarnou ochranou

Pocet 0s6b, ktorym bude poskytnuta materialna pomoc 50 [ nesleduje sa
Pocet 0s6b, ktorym bude poskytnuté ubytovanie a strava 50 [ nesleduje sa
Zlepsenie kvality sluzieb a zabezpecenia dostojnych zivotnych podmienok pre cielovi skupinu ano/nie [] nesleduje sa
Zvysenie spokojnosti cielovej skupiny s poskytovanymi sluzbami ano/pie [ ] nesleduje sa
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B.16. SPECIFIKUJTE VYSLEDKY, KTORE SA NEDAJU KVANTIFIKOVAT, ALE
ZVYSUJU HODNOTU CELEHO PROJEKTU ALEBO VYSLEDKY, KTORE SU NAD
RAMEC INDIKATOROV V TAB. B15"

Slovenskd humanitna rada sa venuje praci s uteCencami takmer desat’ rokov. Za toto relativne dlhé
obdobie sme kazdodennou pracou s touto Specifickou skupinou l'udi ziskali cenné know-how, na
ktorom staviame aj v predkladanom projekte.

Za kazdym ukazovatelom vidime individualny Zivotny pribeh konkrétneho &loveka. Cloveka, ktorého
tuzba po slobode, dodrziavani jeho prav a §tastnom Zivote bola natol’ko vel'ka, ze sa rozhodol stravit
podstatnu Cast’ svojho Zivota v neistote, nebezpeCenstve a Castokrat aj v poniZzujucom postaveni. Prave
tento pristup ku klientom je potrebny pri tak citlivom procese, akym je integracia do majoritnej
spolo¢nosti.

Nekvantifikovatelnym vysledkom projektu je teda kvalitativne spokojnejsi, Stastnejsi a ispeSnejsi
clovek. A az takyto ¢lovek moze byt nakoniec prinosom pre cel spolo¢nost’.

B.17. UDRZATELNOST VYSLEDKOV PROJEKTU

Slovenskd humanitna rada predkladd uz v poradi Stvrty projekt tohto druhu, pricom kazdy projekt
obsahuje inovativne prvky, vyplyvajice predovsetkym zo ziskanych skiisenosti a z meniacej sa
objektivnej situdcie .

Spétna vizba od klientov, ktorym poskytujeme pomoc a ako aj od ostatnych spolupracujicich institucii
je kladna. Vysledky nasej prace sa pozitivne prejavujii v kazdodennom zivote cielovej skupiny a
taktiez pozitivne ovplyviiuju verejni mienku. Aj ked zaznamenavame tieto pozitivne signaly,
planujeme nad’alej neustale zlepSovat' kvalitu poskytovanych sluzieb a rozsirovat’ pole pdsobnosti
smerom von K verejnosti.

Slovenskd humanitna rada sa aj nad’alej planuje venovat uteCeneckej problematike a tim kvalitnych
vyskolenych pracovnikov, ktori sa podiel'aju na realizacii uteceneckych projektov dava zaruku kvalitne
odvedenej prace aj do buducnosti.

Zabezpecenie finan¢nej udrzatelnosti projektu po ukonceni programového obdobia financovaného
z opera¢ného programu Solidarita a riadenie migra¢nych tokov pomocou ERF vidime v kombinovani
Statnych a verejnych zdrojov.

B.18. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU

VYDAVKY EUR PRIJMY EUR
Priame vydavky 241 800,60 € Grant z ERF 254 254,14 €
. i Prijmy
Nepriame vydavky 2
max. 20% priamych 12 453,54 € vygenerované 0,00 €
projektom
Sl O U BTG 254 254,14 € Celkové prijmy 254 254,14 €

vydavky

10 Uved'te tie vysledky, ktoré dopliiaju informaciu uvedent v tabul’ke B.15 a B.16. , ktora budu sluzit' na

sledovanie a monitorovanie implementacie projektu.




Priloha €. 1 grantovej zmluvy

B.19. CESTNE VYHLASENIE ZIADATELA

Ja, dolupodpisany Ziadatel’ ako Statutarny zastupca Slovenskej humanitnej rady, organizacie
Ziadatel’a o grant z Eurépskeho fondu pre utecencov, tymto ¢estne vyhlasujem, Ze:

a) Slovenskd humanitnd rada je opravnena ziadat' o grant, spifiajiic kritéria stanovené Priruckou
pre ziadatel'ov o grant,

b) situacia Slovenskej humanitnej rady sa pocas obdobia, ktoré uplynulo od vystavenia dokladov
priloZzenych k ziadosti o grant do stiCasnosti nezmenila,

c) Slovenska humanitnd rada nezacala vykonavat' aktivity, na ktoré ziada grant a na uvedeny
projekt neziadam o int pomoc z EU ani z narodnych zdrojov,

d) mam, resp. zabezpecim vlastné zdroje na financovanie projektu, ak to bude potrebné,
e) projekt bude realizovany v zmysle ziadosti,

f) predlozené kopie Ziadosti o grant st totozné s predlozenym originalom ziadosti o grant,
g) vsetky informacie obsiahnuté v dokumentacii Ziadosti o grant st pravdivé,

h) sthlasim s pravidelnym monitorovanim projektu,

i) budem archivovat’ vSetky étovné dokumenty stvisiace s realizaciou projektu po dobu 5 rokov
od ukoncenia projektu,

j) budem dodrziavat’ ustanovenia platnej legislativy o verejnom obstaravani,
k) sthlasim s vykonanim kontroly prislusnymi kontrolnymi organmi SR a EK,

I) vpripade uzatvorenia partnerstva pre ucely implementacie navrhovaného projektu budem
pravidelne komunikovat’ so svojimi partnermi a priebezne ich informovat o realizacii projektu.

Zavéazujem sa bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykajii uvedenych udajov
a skutocnosti.

Suhlasim so spracovanim vsetkych uvedenych osobnych udajov v sulade so zak. ¢. 428/2002 Z. z. o
ochrane osobnych tdajov v zneni neskorSich predpisov, poas registracie, kontroly, hodnotenia,
kontraktacie, realizacie a monitorovania projektu a programu ERF.

Titul, meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu: Ing. Ivan Sykora
Podpis Statutarneho zastupcu:
Miesto podpisu: Bratislava

Déatum podpisu: 09. 12. 2009
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C. PARTNER ZIADATELA (ziadatel’ vypina len v pripade, ak ma v projekte
partnera)
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C.5. CESTNE VYHLASENIE PARTNERA V PROJEKTE

Ja, dolu podpisany partner ..........cccceeveeeveeereeeeieeeiie e , Cestne vyhlasujem, ze:
a) vSetky informacie obsiahnuté v dokumentacii ziadosti o grant tykajtce sa partnera (t.j. Ziadost,
povinné prilohy) su pravdive,
b) som si precital a schvalil obsah Ziadosti, ktora bude predlozena MV SR,

C) som sa oboznamil so $tandardnou grantovou zmluvou, aby som si bol vedomy svojich
zmluvnych povinnosti, ak ziadatel'ovi o grant bude udeleny grant,

a zavéazujem sa dodrziavat’ principy korektnej partnerskej spoluprace.

V pripade, Ze predkladany projekt bude schvaleny, tak:

d) poverujem ziadatel’a, aby podpisal zmluvu s MV SR a zastupoval ma v jednaniach s MV SR vo
veci realizacie projektu,

e) sthlasim s pravidelnym monitorovanim projektu,
f) davam suhlas na vykon kontroly prislusnym kontrolnym organom SR a EK,

g) budem archivovat’ vSetky Gctovné dokumenty stvisiace s realizaciou projektu po dobu 5 rokov
od ukoncenia projektu.

Som si vedomy moznych nasledkov a sankcii, ktoré vyplyvaji z uvedenia nepravdivych alebo
neuplnych tdajov. Zavizujem sa bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa
tykaji uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko Statutarneho ZAStUPCU PATTNCTA: .....c..ccveevviiivieerieriecieeete et eeee et eve e ereeas
Podpis $tatutarneho ZAStUPCU PATLNCTA: .......eevuievierierieeieeieeteeteeteeseereeseesseesseessessaesssesssesssessseessens
MiIESEO POAPISU: ..vovveveeeieiee e

DAtUM POAPISUL ...vvieeeiieiiieiie e

D. PRILOHY ZIADOSTI

Cislo Nazov

Prilohy tykajtce sa Ziadatel’a

D1. Podrobny rozpocet projektu s komentarom k podrobnému rozpoctu projektu

D2. English Summary of Grant Application

D3. Cestné vyhlasenie o tom, Ze subjekt nie je platca DPH

D4 Dokumentacia o registracii organizacie (v pripade, Ze ziadatel'om je organizacia zriadena
' 70 zakona, sta¢i uviest podl'a akého zdkona bola zriadena)

D5. Statiit/stanovy organizacie

D6. Doklad 0 vymenovani $tatutarneho zastupcu organizacie
D7 Vypis z registra trestov (nie starsi ako 3 mesiace, vypis predkladaju vSetci Statutarni
' zastupcovia)
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Potvrdenie Danového tradu o tom, ze Ziadatel’ nema zavizky voci Statu (nie s

tarSie ako 3

D8. .
mesiace)
D9 Potvrdenie Socidlnej poistovne o tom, ze Ziadatel nemé zavazky voci Socidlnej poistovni
' (nie starSie ako 3 mesiace)
Pisomné potvrdenia zdravotnych poistovni (nie starSie ako 3 mesiace) o tom, ze ziadatel
nema ziadne z&véizky voci prislusSnym zdravotnym poistovniam podla toho, kde ma
D10. | ziadatel’ poistenych zamestnancov (doloZené rozdelenim zamestnancov do jednotlivych
poist'ovni). Ak nema zamestnancov, vyhlasenie VSeobecnej zdravotnej poistovne o tom,
7e nema zavazky.
D11 Vyro¢nua spravu k 31. 12. 2008 (ak je to relevantné), alebo cestné vyhlasenie o tom, ze
) subjekt nie je povinny predkladat’ vyrocnu spréavu
D12 Suvaha a vykaz ziskov a strat, poznamky k uctovnej zavierke/ Vykaz majetku a zavazkov
" | avykaz prijmov a vydavkov za rok 2007 (Co je relevantné pre Ziadatel'a)
D13 Aktuélny vypis z bankového uctu ziadatel'a vyhotoveny bankou. Na vypise je uvedend
' zostatkova suma penazi na tcte.
D14, Disketa alebo CD nosi¢ s vyplnenou Ziadost'ou o grant, rozpoétom a komentarom

K rozpoctu projektu a English Summary of Grant Application

Prilohy tykajuce sa partnerov:

Dokumentacia o registracii organizacie (v pripade, Ze partnerom je organizaci

D15. , “ oo . . . .
zo zakona, stai uviest’ podl'a akého zakona bola zriadend)

a zriadena

D16. Statiit/stanovy partnera

D17 Original V}'/pisu z registrq trestov §tatgtérneh9 zéstupcq partnera ni.e starSi ako 3 mesiace
" | (v pripade viacerych vypis predkladaju vSetci Statutarni zastupcovia)

D18 Pot\frdenie Danového uradu o tom, Ze partner nema zavazky voc¢i $tatu (nie starSie ako 3
" | mesiace)

D19. Potvrdenie Socialnej poistovne o tom, zZe partner nema zavizky voci Socialnej poistovni

(nie starSie ako 3 mesiace)

Pisomné potvrdenia zdravotnych poistovni nie starSie ako 3 mesiace o tom, Ze partner
nema Ziadne zavazky voci prislusSnym zdravotnym poistovniam podla toho, kde ma

D20. | partner poistenych zamestnancov (doloZené rozdelenim zamestnancov do jednotlivych

Ze nema zavizky

poist'ovni). Ak nema zamestnancov, vyhlasenie VSeobecnej zdravotnej poistovne o tom,

Vyrocna sprava k 31. 12. 2008 (ak je to relevantné), alebo Cestné vyhlasenie o tom, Ze

D21. subjekt nie je povinny predkladat’ vyrocnu spravu. (povinnost’ predkladat’ vyrocnu spravu

je stanovena v zakone/predpise na zaklade, ktorého bola Vasa institucia zriadena)

Stuvaha a vykaz ziskov a strat, poznamky k uctovnej zavierke/ Vykaz majetku a zavizkov
D22. , it , . .

a vykaz prijmov a vydavkov za rok 2007 (Co je relevantné pre partnera)
D23 Aktuélny vypis z bankového uctu ziadatela vyhotoveny bankou. Na vypise je uvedena

zostatkova suma penazi na ucte.

E. KONTROLNY ZOZNAM K ZIADOSTI O GRANT

Pred odoslanim svojej Ziadosti o grant skontrolujte prosim, ¢i obsahuje nasledovné ANO
naleZzitosti v poZadovanej forme a pocte
1. Dokumenty Vv tlacéenej verzii (1 origindl + 2 kopie) vo formuldroch stanovenych ZO vyplnené na pocitadi
1. Ziadost o grant X
2. ZIADATEL: Povinné prilohy Ziadosti o grant & D. 1- D.14 X
3. PARTNER: Povinné prilohy ziadosti 0 grant ¢. D. 15- D.23 ]
2. Dokumenty v elektronickej verzii (na diskete, CD alebo USB kl'uii) vo formuldaroch stanovenych ZO
1. Ziadost o grant X
2. Rozpocet projektu s komentarom k rozpoctu projektu (Priloha D1) X
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3. English Summary of Grant Application (Priloha D2) | X

3. Vyhotovenie projektového spisu

1. Vsetky formulare projektového spisu st vyplnené na pocitaci (okrem podpisu Statutarneho
zastupcu Ziadatel'a, pripadne partnera a Cislovania stran)

2. Projekt je napisany v slovenskom jazyku okrem prilohy D2 Ziadosti o grant, ktoré je
napisand v anglickom jazyku.

3. Projektovy spis (t. j. vyplnena Ziadost’ o grant s povinnymi prilohami) je predlozeny
Vv jednom originali a v dvoch képiach.

4. Original projektového spisu (vyplnena Ziadost o grant s povinnymi prilohami) je zviazany v
hrebeiiovej alebo tepelnej vizbe.

5. Kazda z dvoch kopii projektu obsahuje rovnaké dokumenty ako origindl a je zviazana v
hrebeiiovej alebo tepelnej vizbe.

6. Original Ziadosti o grant je podpisany $tatutirnym zastupcom Ziadatel'a (ak je to relevantné
aj Statutdrnym zdstupcom partnera).

7. VSetky strany zviazaného originalu projektového spisu su ocislované.

8. Trvanie projektu je naplanované na minimalne 6 mesiacov a ukon&enie vetkych aktivit
najneskor do 31.12. 2010

9. Rozpocet projektu je v eurach.

10. Udaje uvedené v Gasti B.18. Celkovy rozpocet projektu Ziadosti o grant st totozné s udajmi
Vv Casti D.1.5 Rozpoctu (Priloha D1).

HAXXKNXNMKNMKXX X

11. Projektovy spis je zaslany na adresu ZO uvedent vo vyzve

59




Priloha €. 1 grantovej zmluvy

cast’ D 1.1. rozpocet zZiadatela
Cislo vyzvy SK 2 2009 ERF

Priloha D 1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

Nazov ziadatela:

Slovenska humanitna rada

Nazov projektu:

ASAP II.

Operacny ciel’:

operacny ciel’ 2

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

1=
jednotka

2=
jednotkova
cena

3 =pocet
jednotiek

celkovy
naklad =
2*3

1.1. Manazér projektu 21 186,48 €
1.1.1. hruba mzda hodina 8,00 € 1920 15 360,00 €
1.1.2. odvody zamestnavatela % 153,60 35,20 5406,72 €
1.1.3. iné naroky vyplyvajluce z pracovného pomeru kus 1,98 € 212 419,76 €
1.2. Socialny pracovnik 15994,80 €
1.2.1. hruba mzda hodina 6,00 € 1920 11 520,00 €
1.2.2. odvody zamestnavatela % 115,20 35,20 4 055,04 €
1.2.3. iné naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru kus 1,98 € 212 419,76 €

2.1. Sluzobné motorové vozidlo 2 380,00 €
2.1.1. Cestovné za ciefovou skupinou projekt 1 100,00 € 1 1 100,00 €
2.1.2. Cestovné spojené s cestou pre zabezpecovanie sluzieb pre ciel. skupinu projekt 700,00 € 1 700,00 €
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2.1.3. Cestovné spojené s cestou v ramci zabezpec€ovania realizacie projektu projekt 500,00 € 500,00 €
2.1.4. Drobné vydavky projekt 80,00 € 80,00 €
2.2. Verejna doprava projekt 50,00 € 50,00 €

3.1. Leasingové splatky 298,98 € 3288,78 €

5.1. Material pre klientov s udelenym azylom 1 640,00 €
5.1.1. Osatenie a obuv osoba 50,00 € 10 500,00 €
5.1.2. Balik Zivotnych potrieb osoba 100,00 € 10 1 000,00 €
5.1.3. Knihy, ¢asopisy, noviny projekt 140,00 € 1 140,00 €
5.2. Material pre klientov so subsidiarnou ochranou 4 000,00 €
5.2.1. Materialna pomoc po prvom udeleni Statatu osoba 100,00 € 30 3 000,00 €
5.2.2. Dodato¢na materialna pomoc pre maloletych bez sprievodu projekt 1 000,00 € 1 1 000,00 €

6.1. Preklady a timocenie projekt 1 000,00 € 1 1 000,00 €
6.2. Psychologické sluzby hodina 15,00 € 50 750,00 €
6.3. Jazykova priprava hodina 6,70 € 1000 6 700,00 €
6.4. Pravne sluzby hodina 15,00 € 507 7 605,00 €

7.1. Publicita projekt 330,00 € 1 330,00 €
7.2. Vizitky kus 0,20 € 250 50,00 €
7.3. Preklad zavereénej monitorovacej spravy sprava 300,00 € 1 300,00 €

8.1. Notarske poplatky 100,00 € 100,00 €

9.1. St'ahovanie

projekt

400,00 €

400,00 €
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9.2. Administrativne poplatky pri vybavovani dokladov projekt 500,00 € 1 500,00 €
9.3. Poplatky v Skolskom/predSkolskom zariadeni projekt 200,00 € 1 200,00 €
9.4. Mimoskolské aktivity projekt 100,00 € 1 100,00 €
9.5. Vzdelavacie a rekvalifikacné kurzy projekt 2 000,00 € 1 2 000,00 €
9.6. Doplnkova zdravotna pomoc projekt 2 000,00 € 1 2 000,00 €
9.7. Nepredvidatelné situacie projekt 13 460,54 € 1 13 460,54 €
9.8. Prispevok na zaplatenie najmu/podnajmu osoba 400,00 € 20 8 000,00 €
9.9. Volnocasové aktivity projekt 100,00 € 1 100,00 €
9.10. Prispevok na zakupenie pomécok a vybavenia do Skoly/predskolského zariadenia projekt 300,00 € 1 300,00 €

5.1. Hygienicky balicek

osoba

66,00 €

50

3 300,00 €

5.2. Spotrebny material do kuchynky

projekt

300,00 €

300,00 €

9.1 Ubytovanie osoba 1 837,00 € 50 91 850,00 €
9.2 Prispevok na stravovanie osoba 1 066,80 € 50 53 340,00 €
9.3 Nepredvidatelné situacie projekt 575,00 € 1 575,00 €
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B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY ZIADATELA
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Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu

cast’ D 1.2. komentar k rozpoctu Ziadatel’a

Cislo vyzvy SK 2 2009 ERF

Nazov ziadatela: Slovenska humanitna rada
Nazov projektu: ASAP I1.
Operacny ciel’: operacny ciel’ 2

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY

AKCIA 3: Poskytovanie komplexnych sluzieb suvisiacich s integraciou os6b cielovej skupiny

1. Personalne naklady 37 181,28 €

1.1. Manazér projektu (plny uvazok) 21 186,48 €

Zakladnou naplfiou manazéra projektu bude koordinacia €innosti v projekte .
Manazér bude zodpovedny za realizovanie projektu ako celku, za v€asné a riadne
vykonavanie vSetkych €innosti. Okrem toho bude realizovat prace suvisiace s
publicitou projektu a informovanostou klientov v podobe letakov. Zabezpeluje
vyber pracovnikov. Vypracovava monitorovacie spravy a zabezpecuje ich preklad
. do angli¢tiny. V pripade potreby bude realizovat aj prace technicko —
1.1.1. hruba mzda 15360,00€ hospodarskeho charakteru. Je zodpovedny za dodrzanie rozpoctu celého projektu
a v€asné predkladanie ziadosti o platbu a monitorovacich sprav. Po materialnej a
technickej stranke zabezpecuje ubytovanie, stravovanie a zakladné hygienické
prostriedky pre osoby s priznanou subsidiarnou ochranou v ramci akcie 4 projektu.
Pracuje s klientom prostrednictvom priamej socialnej intervencie a socialnej
pomaoci.

V rozpocte je planovany aj nakup stravnych listkov s podielom 55 % na listok z
ceny listka 3,60 € podla opatrenia MPSVR SR 110/2009 Z.z. V zmysle platnych

pracovnopravnych predpisov ma kazdy zamestnanec narok na dovolenku na
zotavenie. V rozpocte je planovany naklad na hrubu mzdu, odvody, vratane nahrad
1.1.3. odvody zamestnavatela 5 406,72 € | 23 dovolenky a Statom uznané sviatky. Prepocet: ((8,00 x 1 920
hodin)*35,2%+(1,98 x 212)) = 21 186,48 €. Uveden4 mzda 8 € na hodinu je
odvodena z uz schvalenych ERF projektov.Na plnenie projektu v takomto rozsahu
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1.1.4. iné naroky vyplyvajluce z pracovného pomeru 419,76 € | Je pIny pracovny uvazok pre manazéra projektu nevyhnutny.

1.2. Socialny pracovnik 1 (piny uvazok) 15 994,80 €

Naplfiou prace socialneho pracovnika bude poskytovanie socialneho poradenstva
1.2.1. hruba mzda 11 520,00 € | a asistencie podla projektu. Bude poskytovat poradenstvo klientom na celom
Uzemi zapadného Slovenska. O svojej Cinnosti bude viest mesalné vykazy.

i i V rozpocte je planovany aj nakup stravnych listkov s podielom 55 % na listok z
1.2.3. odvody zamestnavatela 4 055,04 €| cony Jistka 3,60 € podla opatrenia MPSVR SR 110/2009 Z.z. V zmysle platnych

pracovnopravnych predpisov ma kazdy zamestnanec narok na dovolenku na
zotavenie. V rozpocte je planovany naklad na hrubd mzdu, odvody, vratane nahrad
L, . ] za dovolenky a Statom uznané sviatky. Prepocet: ((6,00 x 1 920

1.2.4. ine naroky vyplyvajuce z pracovného pomeru 419,76 € | hodin)*35,2%+(1,98x 212)} = 15 994, €. Uvedena mzda 6 € na hodinu je odvodena
z uz schvalenych ERF projektov.

2. Cestovné naklady a naklady na pobyt 2 430,00 €

2.1. Sluzobné motorové vozidlo 2 380,00 €
Na polozke cestovné v ramci zabezpecovania aktivit projektu planujeme uctovat
cestovné sluZobnych motorovych vozidiel v zmysle platnych pravnych predpisov -
sadzby kilometrovného budu prepoéitané v sulade so Zakonom &. 283/2002 o
cestovnych nahradach Z.z. v zneni neskorSich predpisov a nadvazujucimi pravnymi
normami SR. Vypoc&et bude realizovany podla sadzieb uvedenych v technickom

2.1.1. Cestovné za cielovou skupinou 1 100,00 € preukaze motorového vozidla a prepoéitavany redlnou cenou tankovanych

pohonnych hmét. Celkovy naklad na dopravu bude realizovany podla vzorca:
jednotkova cena x pocCet kilometrov. Na uvedenej polozke by sa jednalo o jazdy za
cielovou skupinou.Zo skusenosti z predchadzajuceho projektu odhadujeme, ze v
ramci tejto polozky najazdime priblizne 11700 km za projekt. Prepocet: 11700 km x
7,81/100(spotreba sluzobného auta uvedena v technickom preukaze) x 1,2
€(zaokruhlena cena nafty)=1095,12 €. Sumu sme zaokruhlili smerom hore.
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Na polozke cestovné v ramci zabezpecovania aktivit projektu planujeme uctovat
cestovné sluzobnych motorovych vozidiel v zmysle platnych pravnych predpisov -
sadzby kilometrovného budu prepocitané v sulade so Zakonom ¢&. 283/2002 o
cestovnych nahradach Z.z. v zneni neskorsich predpisov a nadvazujucimi pravnymi
normami SR. Vypocet bude realizovany podla sadzieb uvedenych v technickom
preukaze motorového vozidla a prepocitavany realnou cenou tankovanych
pohonnych hmoét. Celkovy naklad na dopravu bude realizovany podla vzorca:
jednotkova cena x pocet kilometrov. Na uvedenej poloZke by sa jednalo o jazdy pri
zabezpecovani tovarov a sluzieb pre ciefovu skupinu. .Zo skusenosti z
predchadzajuceho projektu odhadujeme, ze v ramci tejto polozky najazdime
priblizne 7480 km za projekt. Prepocet: 7480 km x 7,81/100(spotreba sluzobného
auta uvedena v technickom preukaze) x 1,2 €(zaokruhlena cena nafty)=700,128 €.
Sumu sme zaokruhlili smerom nadol.

2.1.2. Cestovné spojené s cestou pre
. ) v . . 700,00 €
zabezpec€ovanie sluzieb pre ciel. skupinu

Na polozke cestovné v ramci zabezpecovania aktivit projektu planujeme uctovat
cestovné sluzobnych motorovych vozidiel v zmysle platnych pravnych predpisov -
sadzby kilometrovného budu prepocitané v sulade so Zakonom ¢&. 283/2002 o
cestovnych nahradach Z.z. v zneni neskorSich predpisov a nadvazujucimi pravnymi
normami SR. Vypocet bude realizovany podla sadzieb uvedenych v technickom
preukaze motorového vozidla a prepocitavany realnou cenou tankovanych

500,00 € | pohonnych hmét. Celkovy naklad na dopravu bude realizovany podla vzorca:
jednotkova cena x pocCet kilometrov. Na uvedenej polozke by sa jednalo o jazdy pri
zabezpecCovani realizacie projektu (koordinaéné stretnutia, publicita, stretnutia so
samospravou a pod. .Zo skusenosti z predchadzajuceho projektu odhadujeme, Ze
v ramci tejto poloZky najazdime priblizne 5340 km za projekt. PrepoCet: 5340 km x
7,81/100(spotreba sluZzobného auta uvedend v technickom preukaze) x 1,2
€(zaokruhlena cena nafty)=499,824€ . Sumu sme zaokruhlili smerom hore.

2.1.3. Cestovné spojené s cestou v ramci
zabezpecCovania realizacie projektu

Na drobné vydavky budeme uctovat’ vydavky spojené s cestou napriklad parkovné

2.1.4. Drobné vydavky 80,00€ popripade dalSie drobné vydavky. Prepocet: na cely projekt 80 €.
V pripade potreby vykona pracovnik projektu sluzobnu cestu verejnou dopravou.
2.2. Verejna doprava 50,00 € | Na polozku je planované cestovné na MHD, autobusy, vlaky a pod. Prepocet: na
cely projekt 50 €.
3. Vybavenie 3 288,78 €
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3.1. Leasingové splatky

3 288,78 €

Priloha €. 1 grantovej zmluvy

Leasingové splatky na pokraCovanie leasingu motorového vozidla zakupeného v
predoSlom projekte. Prepocet: 298,98 splatka € x 11 mesiacov = 3 288,78 €.

5.1. Material pre klientov s udelenym azylom

1 640,00 €

5.1.1. Osatenie a obuv

500,00 €

Finanéna podpora na zakupenie sezénneho Satstva a obuvi. Prepocet: 50,00 € /
osoba, pre 10 oséb.

5.1.2. Balik Zivotnych potrieb

1 000,00 €

Zakladné veci osobnej potreby pre kaZzdého azylanta po prichode z azylového
zariadenia do jednotlivych regionov: papléon, poduska, postelna bielizen, uteraky,
osusky, hygienické potreby, Cistiace potreby, Zehli¢ka, rychlovarna konvica, riad,
pribor a pod. Prepocet: 100,00 € / osoba pre 10 osob.

5.1.3. Knihy, ¢asopisy, noviny

140,00 €

Zabezpecenie cudzojazy€nej, ako aj slovenskej literatury, Casopisov a novin.
Rovnako moznost zakupit si rozliénu vzdelavaciu literaturu (slovniky, encyklopédie,
ucebnice). Prepocet: na cely projekt 140 €.

5.2. Material pre klientov so subsidiarnou
ochranou

4 000,00 €

5.2.1. Materialna pomoc po prvom udeleni Statutu

3 000,00 €

Finanéna pomoc na pokrytie najnutnejSich potrieb — najma: poplatky spojené s
vybavovanim ID kariet, potrebné oSatenie, zadkladny balik potrieb a pod. Pomoc je
uréena pre klientov, ktorym neposkytujeme ubytovanie, stravovanie a zékladné
hygienické prostriedky v ramci akcie 4. Prepocet: 100,00 €/osoba, pre 30 oséb.

5.2.2. Dodato¢na materidlna pomoc pre maloletych
bez sprievodu

6.1. Preklady a timoé&enie

1 000,00 €

1 000,00 €

Finan&na pomoc pre potreby maloletych bez sprievodu s udelenou subsidiarnou
ochranou.lde najmé o vybavu a pomécky do $koly, dou€ovanie realizované
pedagégmi s prislusnou Specializaciou, obleenie. Vyska poloZky vychadza zo
skusenosti z predchadzajuceho implementaéného obdobia. Prepocet: na cely
projekt planujeme 1000 €.

Preklady a timo€enie pre klientov (oficialne ziadosti, zastupovania, certifikaty,
diplomy a pod.). Suma vychadza zo skusenosti z predchadzajuceho projektu.

6.2. Psychologické sluzby

750,00 €

V navaznosti na pracu socialnych pracovnikov bude v ramci projektu poskytovana
psychologicka starostlivost v pripade potreby s prioritou na zranitelné skupiny.
Prepocet:15,00 x 50 hodin =750 €. Uvedena mzda 15 € na hodinu je odvodena z
uz schvalenych ERF projektov.
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Vyucéba bude nadvazovat na hodiny slovenského jazyka, ktoré klienti uz
absolvovali po€as azylového konania v zariadeniach Migracného uradu. Ucitelia
6.3. Jazykova priprava 6 700,00 € | budu klientov ucit zaklady gramatiky slovenského jazyka, slovnu zasobu, ako aj
viest hodiny zamerané na konverzaciu. Prepocet:6,70 x 1 000 hodin =6 700 €.
Uvedena mzda 6,70 € na hodinu je odvodena z uz schvalenych ERF projektov.

Pravny poradca bude operativne poskytovat pravne poradenstvo a zastupovanie
so zameranim na cielovu skupinu, s prioritou na ohrozené skupiny. Umoznenim
lahSieho pristupu cielovej skupiny k bezplatnému pravnemu poradenstvu sa zlepSsi
ich celkové pravne postavenie, nakolko dostanu z&kladné pravne informacie o
svojich pravach a povinnostiach. Prepocet: 15 x 507 hodin =7605 €. Uvedena
mzda 15 € na hodinu je odvodena z uz schvalenych ERF projektov.

Jedna sa o tlacové vyhlasenie v médiu (cca 250 €) , samolepky a pera s logom
7.1. Publicita 330,00 € | EU(cca 80 €). Publicita bude vykonavana v sulade s Planom publicity Eurépskeho
fondu pre ute€encov pre ro€ny program 2009.

Osvedcena forma propagacie pri osobnom kontakte pracovnikov projektu s tradmi
a verejnostou. Prepocet: 0,20 € x 250 kusov.

Jedna sa hlavne o preklady sprav do anglického jazyka, ktoré su povinnostou
7.3. Preklad zavereénej monitorovacej spravy 300,00 € | ziadatela o grant. Zavere€na monitorovacia sprava bude mat podfa nasich
odhadov cca 30 stran a preklad jednej strany stoji cca 10 €.

. V ramci administrativnej pomoci pre cielovu skupinu su niekedy potrebné sluzby
8.1. Notarske poplatky 100,00 € notarov a notarskych koncipientov. Prepocet: 10 € / osoba, pre 10 oséb.

Pokrytie poplatkov spojenych s prestahovanim klienta (napr. Z IS Zvolen do
9.1. Stahovanie 400,00 € | regidnu, v ramci regiénu a pod.) Prepocet: 100 € / osoba, pre 4 osoby. Suma
vychadza zo skusenosti z predchadzajuceho projektu.

Finanénéa podpora pri vybavovani dokladov (kolky, fotografie, kopirovanie a pod.)
Suma vychadza zo skusenosti z predchadzajuceho projektu.

Finanéna podpora na uhradenie rozli¢nych poplatkov pre rodiny s detmi, ktoré
9.3. Poplatky v Skolskom/predskolskom zariadeni 200,00 € | navstevuju $kolku, alebo Skolu. 50 € / rodina, pre 4 rodiny. Suma vychadza zo
skusenosti z predchadzajuceho projektu.

6.4.Pravne sluzby 7 605,00 €

7.2. Vizitky 50,00 €

9.2. Administrativne poplatky pri vybavovani

dokladov 500,00 €
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Finan&na podpora réznych mimoskolskych aktivit deti - zaujmové kruzky, Sportové
9.4. Mimoskolské aktivity 100,00 € | aktivity, Skoly v prirode a pod. Prepocet: 20 € / dieta, pre 5 deti. Suma vychadza zo
skusenosti z predchadzajuceho projektu.

Finan¢na podpora pri vzdelavacich a rekvalifikaénych kurzoch, kedZe zvySovanie
odbornej kvalifikacie klientom napomdze pri uplatneni sa na trhu prace, a tym
ulahdi aj ich integraciu do spolo€nosti. Na zaklade skusenosti z minulého projektu
sme uviedli sumu 2000 €.

9.5. Vzdelavacie a rekvalifikaéné kurzy 2 000,00 €

Pomoc zahriiuje najméa nakup doplinkov vyzivy, zasypov, hojivych masti,
zakladnych hygienickych prostriedkov pre vSetky vekové kategorie. Velmi délezitou
je moznost financovat doplatky za lieky, poplatky a doplatky za nutné lekarske

9.6. Doplnkova zdravotna pomoc 2 000,00 € | oSetrenia, ako su napriklad bezné stomatologické ukony, ¢i nakup kompenzaénych
pomécok ako su barly, okuliare, naduvacie pristroje, zubné protézy a podobne.
Prioritou tejto polozky su tehotné Zeny. Sumu 2000 € sme uviedli na zaklade
skusenosti z predchadzajuceho projektu

V Zivote kazdého klienta méze kedykolvek déjst k nepredvidatelnym situaciam,
9.7. Nepredvidatel'né situacie 13 460,54 € | ktoré je potrebné riesit. Z tejto polozky sa budu uhradzat vydavky spojené s
rieSenim prave tychto situacii.

Prispevok na zaplatenie najmu/podnajmu v sukromnom byte: prispevok azylantom
a klientom so subsidiarnou ochranou do vysky 100,00 €/mesiac, pokial budu byvat
v najme/podnajme v sutkromnom byte s trhovou vySkou najmu/podnajmu (pomoc
sa nevztahuje na ubytovne, socialne byty a iné nizkonakladové ubytovacie
zariadenia) na dobu trvania 4 mesiacov s moznostou prediZenia na zaklade
individualneho posudenia situacie klienta manazérom projektu a socialnym
pracovnikom. Prepocet: 100,00 €/mesiac/osoba x 4 mesiace x 20 osbdb. Pri vypodte
prispevku sme vychadzali z trhovych cien podnajmov v krajskych mestach na
uzemi zapadného Slovenska. Suma 100 € predstavuje cca 50% nakladov na
byvanie na osobu na mesiac.

9.8. Prispevok na zaplatenie najmu/podnajmu 8 000,00 €

Poplatky pri rozli¢nych zaujmovych aktivitdch, ako navsteva kina, divadla, muzea,
9.9. Volnocasové aktivity 100,00 € | kniznice, internetovej kaviarne, plavarne, muzea, rozli¢nych Sportovych podujati,
atd. Prepocet: 4 € / osoba, pre 25 osbb.

Finanéna podpora na zakupenie pomocok a iného vybavenia pre rodiny s detmi,
300,00 € | ktoré navstevuju $kolku, alebo Skolu. Prepocet: 75 €/ rodina, pre 4 rodiny. Suma
vychadza zo skusenosti z predchadzajuceho projektu.

9.10. Prispevok na zakupenie pomocok a
vybavenia do Skoly/predskolského zariadenia

AKCIA 4: Skvalitriovanie infrastruktury ubytovania a sluzieb v oblasti ubytovania pre osoby so subsidiarnou ochranou
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Hygienicky bali¢ek bude poskytovany na dlhodobo obsadené I6Zko raz mesacne.
5.1. Hygienicky bali¢ek 3 300,00 € | Balicek bude obsahovat zakladné hygienické potreby a Cistiace prostriedky v
maximalnej hodnote 6 €. Prepocet: 6 €/mesiac/lézko x 11 mesiacov x 50 osdb.

Zakupenie zakladného vybavenia spoloénej kuchynky pre potreby nasich klientov v
5.2. Spotrebny material do kuchyne 300,00 € | ubytovacich zariadeniach pripadne bytoch ako napriklad hrnce, pribory, taniere a
pod.

Uhrada nékladov na byvanie pre osoby s priznanou subsidiarnou ochranou.
Ubytovanie sa bude poskytovat pre osoby bez prijmu zo zarobkovej €innosti, pre
osoby, ktoré nie su schopné pracovat’ a samostatne sa postarat’ o svoje Zivotné
potreby a pre osoby s priznanou doplnkovou ochranou, ktoré sa zdrzuju mimo
Uzemia SR a vracaju sa z dévodu podania Ziadosti o prediZenie subsidiarnej
ochrany. Prepocet: 5,5 €/der/osoba x 334 dni x 50 osbéb. Cenu 5,50 € za l16zko
pouzivame pre vypocet ako priemernu cenu, priom pri dlhodobom obsadeni 16zka
mbze byt tato cena klesnut a pri kratkodobom obsadeni méze byt naopak vysSia.

9.1. Ubytovanie 91 850,00 €

Prispevok na stravovanie sa sklada z nepenazného prispevku vo forme stravného
listka v hodnote 2,70 € a raz mesacne vyplacaného finanéného prispevku formou
vreckového vo vySke 15 €. Prispevok bude vyplacany na zaklade vystavenia

9.2. Prispevok na stravovanie 53 340,00 € | vydavkového pokladni¢ného dokladu. Klient jeho pouzitie nebude musiet
dokladovat pokladni€nymi blokmi. Prispevok na stravovanie bude dostavat len
klient, ktorému su z projektu poskytované prostriedky na ubytovanie. Prepocet:
((2,7 €/deri/osoba x 334 dni) +(15 €/mesiac/osoba x 11 mesiacov)) x 50 osbb.

Tato poloZzka bude &erpana najma na pomoc klientom na pokrytie $kdd
9.3. Nepredvidatel'né situacie 575,00 € | spésobenych ubytovaciemu zariadeniu a pri prechodnom zvyseni klientov nad 50
mbzZe byt pouZitd na kratkodobé pokrytie ich ndkladov na ubytovanie.

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY
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Medzi nepriame vydavky zaradujeme najma: U personalne naklady na zamestnancov, ktori budu vykonavat len podporné ulohy pre projekt ako uétovnik,
ekondém, pomocné sily v oblasti obstaravania, ludskych zdrojov, informaénych technolégii atd’.; G vydavky na spravu a riadenie ako su kancelarske
potreby, drobny spotrebny material, zasoby, naklady na pohostenie a vSeobecné sluzby (telefon, internet, postové poplatky, upratovanie kancelarii,
pomocné programy, poistenie, Skolenie a prijimanie pracovnikov atd’.); G bankové poplatky a sadzby (okrem bankovych zaruk),; G naklady na udrzbu
spojené s kazdodennymi administrativnymi €innostami ako naklady na nakup, vystavbu, renovaciu alebo prenajom kancelarskych priestorov; U udrzba a
positenie motorového vozidla, o€kovanie pracovnikov, postovné a iné

Priloha D1 k Ziadosti o grant: podrobny rozpocet projektu
cast’ D 1.5. celkové naklady projektu
Cislo vyzvy SK 2 2009 ERF

Nazov projektu: ASAP II.
Operacny ciel’: operacny ciel’ 2

A - PRIAME OPRAVNENE NAKLADY
Ziadatel partner projekt (B+C)

B - NEPRIAME OPRAVNENE NAKLADY

C - CELKOVE OPRAVNENE NAKLADY PROJEKTU
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